MINDETALE Om den hejervardigste, mest oplyste og ophgjede helt, CHRISTIAN IV.
holdt af Biskop Peder Winstrup 19 sept Anno 1648

DE DANSKES DAVIDSKE KONGE. Eller MINDETALE Om den hgjervaerdigste, mest
oplyste og ophgjede helt, CHRISTIAN IV. De danskes, norskes, venders og goters
sammenligningslose konge, hertug af Slesvig, Holsten, Stormarn og Ditmarsken, greve af
Oldenborg og Delmenhorst, osv. Den dybt savnede landsfader, som pa saligste vis blev
overfort til den evige saligheds og den salige evigheds opholdssted, til den evige krone i
himlen, i aret 1648, den 28. februar.

Ngjagtigt sammenlignet med DAVID, hebraernes konge, ud fra de hellige Kongebeger i en
sammenhgengende sammenligning (syncrisis).

Forfattet med en tro tjeners hengivenhed og fremfort efter hukommelsen sammen med et
tillzeg pa vers ved landemodet (synoden) i Lund den 19. september i dret 1648

af PEDER WINSTRUP, Dr. theol. Biskop over Skéne, tidligere kongelig hofpraedikant.

KOBENHAVN, Trykt hos Martzan, Akademiets bogtrykker. Pd boghandler Jorgen Holsts
bekostning.
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ALLEHOGJESTE OG MEST OPHOJEDE Danskes,
Norskes, Venders og Goters KONGE osv.
FREDERIK III. Allernadigste Herre,

SER ; . . .
; aﬁﬁin?sé‘;ﬁ&gf,}mgggﬁ ‘frﬁi’ME Skgnt jeg ikke er uvidende om, at det er bedre slet ikke at
Gothorumé; R ex &c. : skrive noget, der kraver en undskyldning, end at skulle
FR IDE RI S IIL undskylde for det, man har skrevet; s gor pligten over
Domine Clementifsimes, for det patagne hverv og nedvendigheden, samt mit sind

— der er formerket af feedrelandets offentlige elendighed
og sorg — mig dog undskyldt.

, ! f:ggﬁ:ﬁ:’aﬁz’;ﬁf“ﬁ‘ DIN MAJESTZATS hejt savnede fader, vores
= ST ! hejerverdigste konge, den bedste af de kristne konger,

22 82 ptae provincix pietas ;
& necefsitas, mensg; mea in publico CHRISTIAN IV, er blevet revet bort fra jorden og lost

Patriz {qvalore & luétu minus de- fra de dedelige band af den udedelige GUD...
feecata ,me excufabilem reddit. Pa.
rentem Majestatis Tuz Defide.
ratifSimum , Regem noftrum augu.
ftifsimum , CHRISTIANORUM Regum
Optimum, CHRISTIANUM 1V,

terris ereptum , & mortalibus vin. Side . .
culis exfolutum , immortalis Drus ... 0g [Gud] har placeret ham i den evige freds trygge
A3 fido havn, hvor han, efter flittigt at have fuldfert alle dette livs

pligter, nu er i besiddelse af den himmelske sejrspris og

trofae. Hvis ikke den nordiske verden, sd vidt den
straekker sig, blev berort eller pint af tabet af sa stor en helt, ville den med rette blive anklaget for
bade umenneskelighed og gudleshed.
Da hele faedrelandet nu er oplest 1 de mest bedrevelige klagesange og grad, ville det vere yderst
skamfuldt, om jeg — der engang var Hans Kongelige Majestets hofpraedikant og samtidig et
beundrende ajenvidne (autoptén) til de kongelige dyder — nu skulle forstumme i en slgv tavshed.
Jeg er dog ikke sé indbildsk (suffenus), at jeg tdbeligt og dristigt stoler pd, at jeg pa vaerdig vis kan
fore sejlet for den saligste konges glorverdige minde, eller at jeg kan né hejden af de kongelige
fortjenesters storhed, selv med mine mest gennemarbejdede lovprisninger. Deres Majestets
fortjenester, som er vitterlige for hele verden, har hverken brug for sgjler, beger eller marmor...
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... ingen maengder af guld og selv, og heller ikke alt det dyrebare, der graves ud af jordens afgrunde

eller det salte havs dyb, ville vare tilstreekkeligt; end mindre vil de ulerde klagesange fra et fattigt
talent, hvad enten de er pa prosa eller vers, kunne méle sig [med kongens storhed].

Hvis der er nogen, der gor krav pa denne opgave frem for andre, fordi de med en sjelden begavelse
vil overlevere den mest glorverdige konges ry til eftertiden, sa beder jeg dem indtrengende om i
det mindste at erkende, at kerligheden og pligten er felles for alle.

Jeg, faedrelandets mindste, som en gés blandt svaner, har anset det for min pligt at betale min
taknemmelighedsgaeld som tjener til den afdede konges salige &nd (Manibus). Jeg ensker med en
offentlig vidnesbyrd om mit taknemmelige sind at @re den enestdende nade, hvormed denne
allernadigste — og nu saligste — konge vardigede at omfavne mig fra det allerforste gjeblik, hvor jeg
efter hans eget onske og befaling patog mig embedet ved hoffet. [Hvad angér] den hebraiske konges

dyder...
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(der er ingen side 6 og 7 i originalen)
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... [da jeg ikke har andet], vil jeg bringe dette offermaltid (mola salsa). Nar en gunstig lejlighed
byder sig, vil jeg méske fremvise et storre bevis pa min @refrygt og et monument over mit sind, der
er hengivet til Deres Majestzat.

Ligesom den himmelske Guddom ikke gleedes sd meget over ofre, hvor fede de end er, som over de
tilbedendes fromme og oprigtige vilje: sdledes vil Deres Majestat, som en jordisk og nordisk
guddom (7errenum & Arctoum Numen), verdiges at se pa og verdsatte denne min lille gave som
tjener — ikke ud fra dens sag eller omfang, men ud fra giverens mest hengivne sind, der er serdeles
villig til at eere Deres Majestzat.

Summen af mine benner og omsorg vil vaere underdanigst at dyrke Deres Majestaet, under hvis
kongelige purpur jeg inderligt bonfalder om beskyttelse. Jeg vil heller ikke ophere med at tilbede
Gud med varme benner om, at Du, som er den Davidske faders sen og den Davidske konges
efterfolger, mé vere en Salomon, der gleder sig over Salomons navn...
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... [ma Du i dit] navn, der dufter af et rent varsel om fred, og med en herskerand (spiritu
hégemoniko), fores til enhver gerning, der er en kristen konge vardig. Faedrelandet tvivler sandelig
ikke pa, at dets vaklende anliggender, nu hvor Deres Majestaet holder rigets ror, vil blive stettet af
en ny Scipio.

Thi Deres oprigtige fromhed har stralet og er blevet kendt over alle den nordiske verdens omrader;
ikke gennem et let rygte, der naeres af pebelens snak og vokser, mens det gar, men gennem et rygte
svangert med sande vidnesbyrd, som end ikke formar at fortaelle den fulde pris, da det er mindre
end Deres fortjenester.

Det vil dog vere vores opgave at stotte Dit scepter og Dit ror med uopherlige benner og hengivent
anrdbe GUD om, at fred og fremgang ma vare ved for os under Deres Majestaets skygge og skjold
(umbone); at alle Dine anstrengelser mé lykkes pd det smukkeste, og at Deres Majestet,
strgommende over af al god overflod, ma vare iblandt de dedeliges skare sé lenge som muligt, og...
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... foresta disse nordiske riger pa det lykkeligste. Sdledes onsker jeg det, og saledes vil jeg blive ved
at enske det. Lund, i september maned. Ar 1648.

Deres Allehajeste Majestcets
vdmygste og mest hengivne tjener,
PEDER WINSTRUP, Dr.

Side 11

Oversaettelse til dansk

I vor Herre JESU KRISTI navn.

Gread, I danskere! Graed, I norske! Graed, I faderlase, der er berygtet for jeres mest elskede
landsfader; grad, I mest bedrevede tjenere, der er blevet enker efter jeres sammenligningslose
overhoved og konge. Folg jeres hgjervardigste konge, den sandt kristne konge, CHRISTIAN
DEN FJERDE, i hans bitreste bortgang med rigeligt feeldede tarer, med de mest sorgfulde klager
og fagter, med hyl og jammer, der fylder selve himmelrummet.
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Rédfer jer med Klagesangenes bog; ler af profeten Jeremias, der greed over den hellige kong Josias'
skabne, at beklage jeres mest lovviste konges sorgfulde og ildevarslende ded og bortgang med
dette udsagn, som er s@rdeles velegnet til klage: “Kronen er faldet fra vort hoved; ve os, at vi
syndede!” (Klagesangene 5, 16).

Deaden har taget kronen fra os, ikke fra kongen: Han har nu ved en vinderig ombytning i himlen
modtaget retferdighedens, livets og den evige gladende krones glans. Men vi, som er bergvet en
konge, der aldrig kan prises nok, har mistet vores pryd og vores krone, som oplyste hele verden med
sine dyders gennemsigtige @&delstene. Thi sandelig strommede alle de kongelige dyders straler
sammen mod denne ene konge, som mod et centrum, séledes at det, som vi plejer at beundre
enkeltvis hos [andre] konger...
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... [hvad vi beundrer] hos fremragende konger og helte, det besad han selv i forening. Den
tapperhed, vi forbleffes over hos Alexander den Store; storsindet hos Thrasybulos; mildheden hos
Agesilaos; venligheden hos Q. Flaminius; gavmildheden hos Kimon; udholdenheden hos Phocion;
retfeerdigheden hos Aristides; og den fromhed, vi ser hos David, Josafat og Josias, samt andre dyder
hos andre; alle disse besad han, som vores KRONE, forenet i sig selv ligesom de mest funklende
@&delstene.

Hvorfor, sperger jeg, er en sa dyrebar KRONE — ja, dyrebarere end alt guld, alle &delstene og perler
— faldet fra vores hoved? Hvorfor krevede Guddommen dette uvurderlige 14n tilbage? Den tungeste
arsag afsleres i profetens klagende tilfojelse: "Ve os, at vi syndede"”. Vores synder har gjort os
uverdige til fortsat at nyde en sé stor skat og den yderligere glans fra en si dyrebar krone.

Den guddommelige Hebraerepistol (Hebr. 11, 38) erklaerer, at verden var uvaerdig til de fromme og
hellige mennesker, som behagede Gud gennem troen 1 fordums tid. Om vores egen
sammenligningslese konge kan man med storste sandhed sige, at den urene verden — og i
serdeleshed den nordiske verden, os danskere og nordmend — var ham mindre, ja slet ikke,
vaerdige. Guddommen, der vitterligt var forternet over dette smitsomme drhundrede, rev dette sa
sjeldne og kere pant, dette forbillede for konger, vores tids Feniks, ud af de dedeliges samfund.

Vi lagde enhver fornemmelse af og minde om fortidens ulykker bag os; vi aflagde, ja vi bortkastede
overmodigt enhver frygt for den ilde slukkede brand, der genopstod fra asken, som om vi [havde
drukket] af et baeger fra Lethe...
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... [som om vi] var blevet afsindige af et beeger [fra Lethe]. I modgang erkender og benfalder vi
ganske vist om tilgivelse for vores laster, som tiltreekker ulykker ligesom nordestenvinden (Ceecias)
tiltrekker skyer; vi beklager vores skaebne, lover helligere saeder og bedre livsforelse, og med
oppustede kinder afleegger vi lofter til Gud, vor frelser.

Men sa snart lykken begynder at smile og alt flyder efter vores enske og vink, s& abenbares vores
menneskelige naturs forderv i handling: vi star dérligt ved vores lofter, mens vi, forverrede som vi
er, bliver overmodige, vilde, forlystelsessyge og luksurigse, og vi s&tter os ud over fromheden mod
Gud og keerligheden til nasten.

Derfor kan det ikke undre sindet, at den guddommelige Nemesis vender tilbage til en vrede, hun
knap havde lagt fra sig, og straffer os — som ikke lader os forbedre af tidligere slag og er verre end
nogen pisket slave (Phryge verberone) — med nye og endnu tungere ulykker. At den smertelige
bergvelse af den bedste konge er begyndelsen pé og et klart tegn herpd, det leeser vi ud af de
guddommelige varsler.

Truer Jehova ikke hos Esajas (3, 2-4) med at havne sit folks synder ved at fjerne de staerke maend
og krigerne, dommerne og profeterne fra Juda og Jerusalem? Beretter de hellige annaler ikke 1
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overflod om, hvordan skabnerne for Josef, Josafat, Hizkija og Josias medferte omvaltninger og
forandringer 1 rige og religion, fulde af farligt terningespil? Hvad godt og enskvaerdigt kan vi,
spoarger jeg, love os selv, vi som inden for et &r har mistet begge rigets stotter: Sennen og Faderen,
den udvalgte prins og den kronede konge, til sar og sorg for alle stender? Han [prinsen], som i sit
livs bedste...
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... [Han, prinsen, som] 1 sit livs bedste fordr blev ramt af dedens alt for tidlige pil; og han [kongen],
som ganske vist var blevet fort omkring af mange tingenes stremninger og tidernes omskiftelser og
dette livs maethed, men som dede for sit 80. ar, hvilket vi alle ellers havde ensket for hans Majestet.
Saledes flyder blodet pa ny for os gennem de gamle ar, idet et frisk sir og en ny sorg fornyer mindet
om den tidligere sorg. En sergelig sorg er blevet fulgt af en endnu sergeligere. Det var bittert at
blive berygtet for den udvalgte, ja, den mest udsegte prins, kongehusets fornemme stotte; men det
var bitrere, ja allerbitrest, oveni at blive gjort til enke for faedrelandets fader og den hejerverdigste
konge, som — efter rygtet at demme, der flyver over hele verden, og uden at selv misundelsen kan
benzgte det — i sandhed var rigets KRONE, ligesa meget som han bar KRONEN.

Hvem vil derfor give, at mit hoved opleses 1 vand, og at mine gjne bliver til et veeld af térer, sa jeg
dag og nat kan begrade vores hoveds krone, der — ak! — pé grund af vore synder er faldet ved
skaebnens gunst? Det er knap nok muligt at graede tilstraekkeligt over denne guddommelige helt, der
pa grund af sine forbleffende og for dette arhundrede us@dvanlige dyder er yderst vaerdig til, at hele
Norden, ja selv det fjerneste Thule, der er frosset til is, ma smelte til belger — ikke kolde, men
varme, ikke klare, men uklare — som skal feres ud i oceanet til fjerne riger og derfra flyde tilbage til
os 1 vekslende strem, endnu sterre end for.

Hvilket dedeligt menneske er sd meget en pimpsten eller en flintsten, at han med terre gjne kan
betragte retskafne mand, der holder mindetale for den saligste konge, eller selve den retmeessige
begravelseshgjtidelighed? Men det er ikke de sergende tjeneres fornemste opgave blot at begraede
landsfaderen, der har madt sin skabne, eller at oversvemme ham med en regn af tarer. [Det er ogsé
deres opgave] at fremkalde grad...
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... [grad] kan fremkaldes af bern, den simple pabel og lejede sergekoner (praeficae), som forstér at
oplare deres gjne til at greede. Det vil vaere vores opgave, ikke blot efter de bedste mands skik at
vaere meget graedende (polydakryas) og indvie de salte tirer til den glorvaerdige konges salige and,
men i serdeleshed at &bne munden og lgsne tungen for at mindes hans beremmelige bedrifter.
Dette sidste pligtarbejde som tjener og udtryk for karlighed, som jeg skylder den saligste konges
Majestat, har jeg besluttet at udfere 1 denne hgjtidelige forsamling af praesteskabet; ikke lokket af
jagt pa billig @re, men ledt af den mest breendende karlighed til min konge, til hvem kongernes
Konge, Jesus, engang — ma det siges uden hovmod — ville at jeg skulle vaere Hans udsending
(Legatum) ved hoffet.

Jeg ville sandelig hellere forsegle min sorg, som nu piner og gennemborer mit bryst, med et helligt
tavshedens gys; men styrken i min hengivenhed for kongen var sa stor, at flammer snarere ville
udsende vand, og vand flammer, for jeg ville lade mig fjerne fra dette forsaet om en mindetale. S&
stor var ogsa den uovervindelige sandheds kraft, at jeg ville anse det for en synd ligefrem pa hejde
med en afskyelig helligbrade, hvis jeg ikke med mit offentlige vidnesbyrd bekraftede de kongelige
dyder, som engang frydede mig, da jeg var ejenvidne (autoptén) ved hoffet.

Men selvom jeg abent bekender mig som et vidne, der har det dybeste kendskab til den kongelige
karakter og hans liv, stoler jeg dog mindst af alt pa, at jeg vil kunne sige noget, der fuldt ud (ex
asse) er kongen vaerdigt: Om jeg sd havde hundrede tunger og hundrede munde, og om jeg sa
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overstrommede af veltalenhedens fulde rigdom, ville jeg dog aldrig i min tale kunne méle mig med
de kongelige dyder og gerninger. Det rorer mig ikke, at der 1 og uden for riget findes fremragende
mand, som vil anvende deres veltalenhed pa dette emne med storre dygtighed; thi deres strom af
ord, hvor meget den end minder om Cicero (Tullianum)...
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... [selv deres tale], ma det indremmes, vil vere langt fra lig med de kongelige fortjenester. Apelles
malede kyndigere og lykkeligere end alle andre, men derfor bortkastede hverken Timantes,
Protogenes, Parrhasius eller Lysippos penslen. Cicero talte mere veltalende end alle andre, men
alligevel har selv en gartner (Olitor) undertiden talt rette ord pa rette tid.

Jeg overlader gerne oliven- eller laurbarkransen for arbejdet til andre, der er leerdere end jeg og
mere succesfulde i at udfere deres mindetale, blot jeg selv mé fa skenket egelevskransen. Det er
are og lykke nok for mig, at jeg engang tjente kongen ved hoffet med taet adgang til ham, og at hans
Majestet allernadigst gav mig sit samtykke 1 mine store vovestykker i1 det hellige embede (sacrae
spartae). Det er yderst retfaerdigt, som Cicero (7ullio) paminder, at jeg er taknemmelig og flittig 1 at
pryde hans ded, da jeg ikke kan gengalde ham hans nidde pa anden vis.

I erindring om Peters formaning (1. Pet. 2, 17): "Frygt Gud, cer kongen", vil jeg i frygt for Herren
@re min konge 1 deden, ligesom jeg i hojeste grad udviste ham are, da han levede. Jeg vil nu ga til
selve lovprisningen uden yderligere omveje i indledningen, og jeg vil sammenligne CHRISTIAN
DEN FJERDE, de danskes og norskes sammenligningslese konge, men ikke med de hedenske
helte — for at jeg ikke skal udtaenke og skabe en Tragelaphus [gedehjort] eller en Panter blandet
med en Kamel. Jeg vil, siger jeg, ikke sammenligne denne konge, der var kristen af navn og gavn,
med figurer fra de verdslige annaler; ikke med den retferdigste Aristides, den udholdende Phocion,
den gavmilde Kimon, den menneskelige Flaminius, den milde Agesilaos, den tapre Thrasybulos
eller selv Alexander den Store; men ud fra de hellige... [skrifter]
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... [ud fra de hellige] annaler [vil jeg sammenligne ham] med den eneste ene hebraiske konge,
DAVID. Vores saligste konge var et sd udtryksfuldt billede pa ham, at hvis den pythagoriske
sjelevandring (metempsychosis) fandtes, ville jeg ikke tove med at bekrafte, at Davids sjel var
vandret ind 1 den @rvaerdige CHRISTIAN DEN FJERDES krop, og at den forstnevntes dyder var
flyttet ind 1 sidstnaevntes sind og sje@l gennem en pythagorisk forplantning.

Jeg vil forst redegore fyldigere og tydeligere for den saligste konges Davidske dyder, Davidske
seder, Davidske gerninger, Davidske bodfaerdighed og Davidske liv; dernast for den saligste
konges Davidske lyksalighed og fremgang, og det i dens mangfoldighed, og endelig for hans
Davidske bortgang fra denne dedelighed. Men iser vil jeg betragte de Davidske dyder ligesom
gennemsigtige adelstene 1 vores hoveds krone, som — ak! — er faldet.

DE DANSKES DAVIDSKE KONGE skal fylde begge sider af dagens tale, sdfremt mit sind, der
er omgivet af enorm sorg, blot formar at udfolde det. Jeg beder jer, tilhorere, om at vaere gunstige
mod mig med opmarksomme sind og lyttende orer, mens jeg gennemgar emnet snarere end blot
taler over det; og anrab Gud sammen med mig sdledes: HERRE, HJALP! HJALP, HERRE!
Han ligestillede sig ganske vist med Isajs sens og Jerusalems konges [Davids] dyder, hvilket jeg
skal fortaelle, men i sin herkomst — som jo for den anden var ydmyg, fra Betlehem, af hyrdeslaegt og
bondestand — overgik de kristne kongers Foniks, CHRISTIAN DEN FJERDE, ham langt. Thi han
er fodt af sin ophgjede fader, FREDERIK DEN ANDEN, de danskes og norskes fordum maegtigste
konge, og sin hejst oplyste moder, SOPHIA af Mecklenburg, dronning...
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... [Dronning Sophie], engang vores mest lovpriste, fedt under gode varsler pa Frederiksborg Slot,
den 12. april 1 dret 1577 efter vor Frelsers fodsel. Han repraesenterede til fulde sin faders [Frederik
2.s] gavmildhed og storsind, sin bedstefader CHRISTIAN DEN TREDJES hengivenhed og
fromhed, sin oldefader FREDERIK DEN FORSTES mildhed og sindsro, og sin tipoldefader
CHRISTIAN DEN FORSTES tapperhed og hgjsind.

Ja, han overstrilede med sin egen pris og berommelses glans alle de gamle kongers dyder:
Valdemar den Stores, Gorm den Gamles, Knud den Stores, Frode Fredegods og andres.
Endelig udtrykte han i lykkelig efterligning de tapre og beromte bedrifter og de enorme og strélende
dyder hos sine moderlige forfeedre og helte, fyrsterne af den gamle mecklenburgske slaegt:
bedstefaderen ULRICH, oldefaderen ALBRECHT og tipoldefaderen HEINRICH, hertuger af
Mecklenburg; ja, han foregede dem pa vidunderlig vis med sin egen overveagt af dyder.

Mange fyrsters forskellige gaver og lovprisninger lob sammen i ham alene, som i et sammendrag af
helte, i den sedeste samklang og skenneste harmoni; saledes at han fortjener at blive kaldt det
fuldkomne forbillede for konger og fyrster 1 annalernes varige monumenter.

Thi sandelig, ligesom Herrens dnd engang kom over Isajs sen [David], da han var blevet overgydt
med den hellige olie af profeten Samuel og salvet til konge (1. Sam. 16, 14); den Herrens &nd, som
ledte David fra den hellige salvings dag og i resten af hans livstid; den Herrens 4nd, som kongen af
Isajs slet tragtede efter at blive stottet og styrket af (Salme 51, 14); den &nd...
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... den heltemodige dnd, som semmer sig for fyrster og konger; den dnd, som ved at undertrykke
lasterne genopbygger hele mennesket og forvandler frygt til @delmodighed, karrighed til
rundhandethed, sméilighed til storsind og jeevne dyder til kongelige. Den heltemodige dnd, som
besjeler mennesket til at udsta anstrengelser, gennemga farer og udholde trangsler, og som holder
sindet ubrudt, selv hvis verden gér under.

Denne, denne and, siger jeg, har beriget DE DANSKES DAVIDSKE KONGE, CHRISTIAN
DEN FJERDE, med alle slags gaver og dyder, der er en konge verdige. Han blev i sin tid
velopdraget 1 sin faders kongelige hus og fik en fremragende undervisning i boglige kundskaber og
s@der af sin leremester Mikkelsen (Michaélio). Han blev udpeget til konge ved et hojtideligt valg i
aret 1584 og blev endelig den 29. august i aret 1596 salvet med den hellige olie og indviet med
faedrenes krone af en "mystisk Samuel" — Winstrup den Zldre — i Kebenhavns kirke indviet til
den hellige Jomfru [Vor Frue Kirke].

Fra den hellige salvings dag har Herrens &nd, som engang styrede kongen af Isajs slegt, pa
skenneste vis vakt og 1 umadelig grad beriget de nedarvede dyder hos vores nordiske David, som
var stralet frem siden hans tidlige ungdom. Idet vi nu vil sammenligne de danskes Davidske konge
med hebraernes konge fra Jerusalem, vil vi betragte bdde den ydre legemlige bygning og de indre
sjelelige gaver hos begge; vi vil veje, hvor store de var i1 kroppen, og hvordan de var 1 sindet.
David var lille af skikkelse, ikke hgj som sin bror Eliab, hvem Samuel straks ville have salvet til
konge pé grund af hans statur og ansigt, hvis ikke det guddommelige svar havde forbudt det med
ordene: "Se ikke pd hans udseende, ej heller pd [hans haje veekst]..." (1. Sam. 16, 7 [fejlagtigt
angivet som v. 8 1 teksten]).

Side 20

.. [haje veekst]. Ja, faderen Isaj selv mente pa grund af Davids lidenhed, at han var uvardig til at
blive fort frem for profeten for at blive salvet til konge; hanligt sagde han om ham: "Der er endnu
den mindste tilbage, og han vogter far" (v. 11).
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Men de danskes Davidske konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, havde Skaberen velsignet med en
hoj vaekst og en anselig krop fuld af majesteet, sdledes at hans @rvardige sind kunne bo 1 en
aervaerdig bolig. For selvom Gud ikke ser pa det, som mennesker ser pd, og han méske ikke ser sa
meget pd det ophgjede og store som pd det ydmyge og lille (v. 7), s& gor han dog ikke sjeldent
[fyrster] ophgjede, for at han for menneskenes gjne kan fremvise et spejl af sin egen ophgjede
Majestat, som de kan betragte.

Ikke sa fa personer, som skal ophgjes til magtig magt, gor han igjnefaldende ved deres
kropslaengde, for at de — ligesom de i de hellige skrifter @res med gudernes stralende navne —
saledes ogsa kan reprasentere den guddommelige umadelighed gennem en stor og muskules
kropsbygning som en slags afbillede.

Skent David ikke var stor af krop, var hans gjne dog tegn pa et stort sind, og med dem udtrykte han
noget krigerisk (Martium). Den hellige historie vidner om, at han var lys af lod, med smukke ajne og
et dejligt udseende (v. 13). Ogsé hos de danskes Davidske konge var ansigtet smukt, foruden hans
krops fremragende bygning, og hans gjne funklede med stréler af mildhed, saledes at han uden brug
af smiger vandt alle sine undersatters sind til sig pé det tetteste. Ja, i hans gjne lyste samtidig en
saddan majestaet, at han — selv uden stette fra livvagter og magtsymboler (fasces) — vandt sig en
enorm arefrygt.

Side 21

... [vandt ham] og autoritet. Vi fores nu videre til CHRISTIAN DEN FJERDES kristne dyder, som
stemmer serdeles godt overens med Isajs sens [Davids] dyder og funkler ligesom de mest stralende
&delstene.

Den forste @delsten, som lyste i vores hoveds KRONE (der — ak! — er faldet ved skaeebnens gunst)
ligesom en gennemsigtig jaspis, var hans religiose og oprigtige fromhed mod Gud, som kappedes
med Davids fromhed. Kong David var i hgjeste grad hellig og from, hengiven og religies; han var
en mand skabt efter Guds hjerte og vink, som med dbne arme omfattede Guds allerhelligste vilje i
alle ting.

Selv Jehova vardiger ham denne anbefaling: "Jeg har fundet", siger han, "David, Isajs son, en
mand efter mit hjerte, som vil udfore hele min vilje" (1. Sam. 13, 14). Dette lovprisningsord fra den
guddommelige mund gentages 1 det Nye Testamentes hellige bog, 1 Apostlenes Gerninger (Apg. 13,
22-23).

Mon ikke kongen af Isajs slaegt sdledes gik foran eller bar eksemplets fakkel for de danskes konge,
CHRISTIAN DEN FJERDE, som i sit kongelige bryst havde et Davidsk hjerte, der var faestnet til
det guddommelige hjerte? Han havde helliget sig helt til fromheden, idet han mente ligesom Davids
son, Salomon, at det kongelige sede befestes ved fromhed (Ordsp. 20, 28). Herfra opstod hans
kloge valgsprog: FROMHED STYRKER RIGERNE (Regna Firmat Pietas); hvilket ikke
adskiller sig fra ordet: "Fromheden er det eneste grundlag, der befcester og pryder tronen."”

Han havde lart af den oplyste apostel fra den tredje himmel [Paulus], at "fromheden er nyttig til alt
og har lovende bud om bdde det nuveerende og det kommende liv; ja, at fromheden er en stor
vinding" (2. Tim. 4, 8 og 6, 6). Sa snart det blev muligt for David at faestne sit kongeriges faste
s@de, ville han, at hans fornemste omsorg skulle vaere den guddommelige gudsdyrkelse. Herrens
pagtsark, som var som i udleendighed og forsemt, hentede han fra byen Gabaa...

Side 22

.. [hentede han fra byen Gabaa] fra preesten Abinadabs hus, og lod den fere til Jerusalem med storste
hejtidelighed (2. Sam. 6, 1-2ff). For at hele folket, som flokkedes i felget om arken, kunne se og
vide, hvor alvorligt han dyrkede Gud, og hvor br&endende han elskede Ham, gik han foran arken og
ligesom lagde kongen af sig og iferte sig levitten; han bar nemlig en linned-ephod, eller en
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overkjortel, eller en linnedkappe i stedet for den kongelige kappe. Ja, han optradte som
strengespiller med en lyre ha&ngende om halsen og erklaerede sin taknemmelige hengivenhed og
hengivne taknemmelighed mod Gud ved at sla p& harpen og danse foran Herren af alle krefter;
hvilket Bernhard [af Clairvaux] overvejede og sagde: "David behagede Gud med sin dans, ikke pd
grund af selve springet, men pd grund af hans sindelag."”

Ikke blot forte David pagtens ark til sin stad med usedvanlig hengivenhed; men han sergede ogsé
omhyggeligt for alt andet, der angik den guddommelige gudsdyrkelse. Han rejste et alter for Herren
og bragte brendofre (2. Sam. 24, 18. 25). Han havde helligt befalet, at sangere skulle sta ved alteret
for at afsynge hans sede sange og dagligt love Gud.

Hvad skal jeg sige om CHRISTIAN DEN FJERDE, som optradte som konge pa Davids vis efter
Guds hjerte? Breendte han ikke, sé leenge han sad ved rigets ror, af den mest gladende iver for den
guddommelige dyrkelse og den uplettede religion? Lagde han ikke al sin omsorg og agtpagivenhed
1, at den nye pagts ark — overfort til disse riger med evangeliets sande lys — altid blev bevaret i god
stand, sdledes at den rene og rensede lare, hentet fra Israels klareste kilder og belyst af den store
Luthers skrifter, kunne videregives ubesmittet til eftertiden? [Havde han ikke altid...]

Side 23

... [lod han det] altid ligge sig pa sinde og vere sin omsorg, at undersatterne aldrig skulle blive skilt
fra Himlen? Var det ikke ham, der fra selve begyndelsen af sit herredemme, optaget af de helligste
bekymringer, flittigt sergede for, at alle undersétter talte ens og folte ens om Gud og guddommelige
ting? Var en blandingsreligion (miscella religio) ham ikke altid forhadt, for at riget ikke skulle blive
elendigt (misella regio)? Havde han ikke ved en udtrykkelig befaling forbudt alle, der ikke bekendte
sig til vores religion, at bo her 1 riget?

Var det ikke ham, der med guddommelig iver straebede efter at fjerne alle kaetterske renker fra disse
riger, is@r den romerske Antikrists raseri og jesuitternes bedrageriske list? Forbyder hans offentligt
kendte edikt ikke alvorligt, at nogen af vores senner begiver sig til "Loyola-selskabets" feedre
[jesuitterne] for at studere, for at de ikke sammen med de videnskaber, som jesuitterne pastar at
have vidunderlige genveje til, tilfeeldigvis skulle indsuge den falske religions gift?

O, hvilket solidt bevis — ikke et flygtigt skin — pa en fromhed, der er klarere end middagssolen, og
som vil blive gengzldt med det evige lys gennem Frelserens fortjeneste! Mod de falske fortolkere
af skriften komponerede David adskillige salmer (se Salme 5, 9-11; Salme 12, 35, 58 og 81). Vores
konge, som nu jubler blandt de himmelske, lod ligeledes gennem sine teologers arbejde og pen de
keetterske skrifter kraftlose gore — iseer dem, der andede af antikristelig afgudsdyrkelse og den
romerske skages [Thais'] stygiske gift.

Da han havde bemarket og med smerte erfaret, at den hgjst oplyste hertug, CHRISTIAN
WILHELM, havde trukket sig ud af vores kirke og sluttet sig til den pavelige — som en vildfaren
farekylling, der flygter fra Kristi fattige fold til den romerske Jupiters prangende palads — da satte
han, drevet af guddommelig iver, alt i bevaegelse...

Side 24

... [han vendte hver] sten for at han [hertugen] kunne gives tilbage til den kirke, han var faldet fra,
og fores tilbage fra Antikrist til Kristus. Til dette formél befalede han Dr. Caspar Erasmus
Brochmand — som uden sammenligning er dette arhundredes forende teolog — at han med de
profetiske skrifters lys og lygte skulle gore dette brandenburgske "sandhedsspejl" (hvis ophavsmand
jeg ikke kender) mat.

Dette udferte denne de lerdes overmand med en sadan grundighed og succes, at uanset hvor meget
en eller anden ubetydelig skribent har vovet at forsege sig med et forsvarsskrift, sé star den
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romerske tomhed nu klar for selv de halvblinde og for barbererne, mens den lutherske sandhed stér
urokkelig fast som en klippe.

O, hvilken iver hos vores Davidske konge, der er Himlen verdig! O, hvilken religigs omsorg, der
semmer sig for en kristen konge! Ligesom kongen ikke talte den himmelske sandheds fjender og
omhyggeligt lugede alle ketternes ukrudt (lo/ium) vek fra Herrens ager i hele riget, sdledes
seorgede han omvendt for, at den sunde leeres hvede (triticum) blev séet overalt. Som en anden
Josias, Hizkija eller Josafat sorgede han for, at Guds folk blev undervist i den sande gudsdyrkelse,
og at kun egnede tjenere blev sat over kirkerne.

Uvidende (amatheis) og ré predikanter, der ligesom en papegeje, der synger sit "goddag" (chaire),
fremforer de guddommelige ord uden at forstd dem, lyttede han kun nedigt til. Han befalede, at de
akademiske borgere, som havde sat sig for at tjene Gud i kirken, med utrattelig flid skulle studere
de hellige skrifter og leere dem grundigt at kende. Ved en ny og prisvaerdig forordning sikrede han,
at ingen studerende maétte bestige pradikestolen (rostra) og tale fra den, medmindre han var
velbevandret 1 de hellige skrifter og besad et akademisk bevis pa bdde sin hellige fremgang og sin...

Side 25

.. [forsynet med] vidnesbyrd om sine nadegaver (charismaton), hvilket nu kaldes en bevidnelse 1
alles munde. Lad os fortsatte med at beundre og betragte Isajs sons [Davids] og vores nordiske
konges fromhed sidelebende (parallélos).

David tillagde de guddommelige ord sa stor verdi, at han med flittig leesning og eftertanke gleedede
sig over dem, ikke uden frelsende frugt. "Hvis ikke din lov var hele min gleede"”, sagde han, "var jeg
for leengst gaet til grunde i min nod. Jeg vil aldrig glemme dine befalinger, for ved dem holder du
mig i live. Dit ord er en lygte for min fod og din lov et lys pa min sti"” (Salme 119, 92. 93. 105).
David priser af erfaring den mand som salig, "hvis gleede er Herrens lov, og som grunder over hans
lov dag og nat" (Salme 1, 1-2).

En ikke mindre lyst til flittigt at laese de hellige skrifter, som virker til evig frelse, havde grebet
Davids efterligner, CHRISTIAN DEN FJERDE. Herrens ord var ham i sandhed mere dyrebare
end guld og selv og alle de ting, som vi tabeligt regner for store, sé leenge vi bor i disse huse af ler
[vores kroppe]. Han vendte det hellige bind med sin hdnd dag og nat, og de ord, han medte deri,
som traengte mest virkningsfuldt ind 1 sjelen, noterede han sig begaerligt.

Det vidner det kongelige eksemplar af Bibelen om, som er slidt af stadig brug og
gennembladning, og som jeg med mine egne gjne og hander ofte har rort ved. Han ansé det for en
hellig pligt at adlyde det guddommelige bud, som blev pélagt de israelitiske konger: "at de skulle
have lovbogen hos sig og lcese i den alle deres livs dage, for at de kan lcere at frygte Herren deres
Gud og holde alle lovens ord og guddommelige bud ved at gore efter dem" (5. Mos. 17, 19).
Kongen mente, at det var et stort tab, hvis en eneste dag passerede uden en linje af bibellesning,
idet han huskede pé det pdbud, hvormed Gud [formanede] Josva...

Side 26

... ligesom Gud engang talede til Josva: "Denne lovbog skal ikke vige fra din mund, men du skal
grunde over den dag og nat, sa du omhyggeligt gor alt, hvad der star skrevet i den” (Josva 1, 8).
Vores Davidske konge var overbevist om, at den guddommeligt inspirerede skrift var som en hellig
Amalthea, fra hvis horn der flyder rigeligt med himmelsk ambrosia, hvorved sultne sind og sind,
der er udterede af andelig torst, vederkveges.

Ja, han elskede at hente bade historie og den politiske klogskab, som er s nedvendig for de
magtige, ikke s meget fra de hedenske skrifter som fra de hellige mindesmaerker. Thi den hellige
Skrift smigrer ikke ligesom de sykofer eller hofsnoge (cinedonum), der skjuler de meegtiges laster —
ja, endda ofte lovpriser dem — og tilpasser alle ord og handlinger efter deres vink og gunst, idet de
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flittigt efterligner den listige Gnatho hos Terents: "Siger de ja, siger jeg ja, siger de nej, siger jeg
nej."

Den hellige skrift, siger jeg, smigrer ikke séledes, den taler ikke efter munden, den patvinger ikke
konger og fyrster falsk ros. Den foreskriver ligeligt for alle, hvad der skal gores, og hvad der skal
undgés; den revser alles laster pa samme vis. Lad andre anbefale Alexander den Store, fordi han
glaedede sig over at laese Homer; lad andre rose Scipio Africanus for flittigt at have brugt
Xenophons beger om Kyros' opdragelse, som fremstiller billedet pé det retfeerdige herredemme. Vi
mener derimod, at det sande billede pa Isajs sen [David], CHRISTIAN DEN FJERDE, bor haedres
endnu mere for sin lovprisning af bibellesningen.

For David var det hans hgjeste onske og sterste lyst at opholde sig i Herrens hus, deltage 1 de hellige
handlinger og vere til stede i skaren, der tilbad Guddommen: "Jeg gleeder mig”, sagde han, "ndr de
siger til mig: Lad os ga til Jehovas hus" (Salme 122, 1 [fejlagtigt angivet som 121 i teksten]).

Side 27

... [til Jehovas hus]. Jeg vil vandre med skaren, jeg vil ga med dem til Guds hus med lyd af sang og
lovprisning (Salme 42, 5). David havde som sit eneste gnske, at det matte veere ham tilladt at
opholde sig i Herrens hus alle sit livs dage, sa han dér kunne betragte Guds skenneste gudsdyrkelse
(Salme 27, 4).

Som det smukkeste afbillede (ectypus) af Jerusalems konge satte CHRISTIAN DEN FJERDE
intet 1 livet hgjere eller mere over alt andet end ordets og sakramenternes tjeneste; han leengtes efter
at se Guds dyrkelse, ligesom hjorten, der breender af torst, leengtes efter vandets kilder. Han
overvarede de hellige handlinger med den hgjeste opmarksomhed og en sddan @refrygt, som
ordets tjenere knap nok ter love sig selv fra de ringeste af kongens tjenere, end sige fra dem, der
kravler omkring i purpur [hoffolkene].

Ikke blot besegte han selv de hellige huse meget ofte, men han tvang samtidig alvorligt andre til at
gore det samme. For at Herrens hus ikke skulle vare en sovesal, befalede han, at de tilherere, der
faldt i sevn under ordet, skulle vaekkes med en stok. Han gav ingen af sine folk tilladelse til —
hvad han heller ikke tillod sig selv — at lave larm, pjatte eller rende omkring under gudstjenesten og
derved veekke forargelse og drive andre til foragt for Guddommen.

Han ville, at alt i den hellige forsamling skulle foregd med passende semmelighed (euschémosyné),
alvorligt og fattet, siledes som det ssmmer sig for mennesker at stille sig for Guds eget syn, nar
Han taler gennem sine udsendinge [prasterne]. David spiste og drak med sterste hengivenhed den
kommende Kristus' ked og blod, som var afskygget i paskelammet, med en tro og pa en made, der
overstiger menneskelig fatteevne. Den sedme og frelsende frugt af dette méltid, som han maerkede i
sit sind, udtrykte han med disse ord: "Smag og se, at Herren er god" (Salme 34, 9). "Jehova er min
hyrde, jeg skal intet mangle; han leder mig til de stille vande; du deekker bord for mig for ajnene
af..." (Salme 23, 1. 2. 5).

Side 28

.. [for ajnene af] mine fjender osv. Den religiose danskes konge, nu salig i mindet (makarités),
CHRISTIAN DEN FJERDE, efterlignede David pa det skenneste. Han vederkvagede sa ofte som
muligt sin sultne og efter frelse torstende sjel med Herrens nadvers allerhelligste méltid. Med hvor
stor &refrygt og hengivenhed han tradte hen til Herrens bord, det kan jeg ganske vist bevidne, men
ikke fuldt ud beskrive — jeg, som sa mange gange rakte Hans Majestet de eukaristiske og
himmelske gaver, som hans uovertrufne tjener i Jesu hof.

Davids tro og tillid til den korsfaestede Kristus. David havde tanken om og billedet af den
Kristus, der skulle korsfastes, fast indprentet og tydeligt indgraveret i sit sind; for sit sonds ejne
havde han et klart syn af gennemboringen af hans hender og fodder, &bningen 1 hans side og
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senderrivelsen af hans kjortel og kleder, preecis som om Kristus dengang var blevet faestnet til
korset, mens David sé pd det med sine legemlige gjne. Dette bliver utvivlsomt klart gennem dette
lysende ord fra Salmen: "De har gennemboret mine heender og mine fodder; jeg kan teelle alle mine
ben. De ser pa mig, de deler mine klceder imellem sig og kaster lod om min kjortel" (Salme 22, 17-
19).

Som en trofast efterligner af David gjorde vores saligste konge sig i sit indre trosblik ikke mindre
brug af billedet af den korsfastede Kristus, hans lidelser (pathémata) og hans ded. Han gad Jesu
blod ind i sit hjerte med troens @sekar, han kyssede Jesu sar med troens leber, og han omfavnede
Jesus selv helt og holdent med troens arme. Ved at stole pa Jesu lesesum (/y7ro) og fortjeneste kom
han sejrrigt ud af de sataniske fristelser. David overvandt og nedstrakte i fordums tid det gigantiske
udyr, Goliath, ved at slynge sma sten fra sin slynge; vores saligste konge [brugte] den korsfzestede
Kristus' sar ligesom kasteskytsets sten...

Side 29

... [kastede han som] sten fra hjertets slynge mod underverdenens (Orci) hovmodige Goliath. David
overvandt og nedlagde engang den firbenede love; den nordiske love, CHRISTIAN DEN
FJERDE, overvandt med et sandt Davidsk mod — og hjulpet af Kristus, loven af Judas stamme —
den helvedes love, som plejer nysgerrigt at efterstrebe og rasende forfolge "loverne", det vil sige de
magtige og fyrsterne.

Ja, den korsfastede Kristus boede ikke blot i vores Davidske konges sind som varn mod ethvert
angreb fra enten Goliath eller underverdenens lgve; men Han viste sig ogsé engang for hans ydre
ojne ved et sarligt privilegium, som ikke er mange kristne forundt.

Kongens velsignede vision i Rothenburg ar 1625, d. 8. december. I den tyske borg Rothenburg,
da kongen dér pakaldte Gud ved morgentide for Kirken og den evangeliske sag mod de romerske
mand og krefter, og mens han var hensunket i de mest breendende benner: Se, da viste Kristus selv
sig for ham — Han, hvis sag kongen havde pétaget sig at forsvare — kronet med torne, hudflettet af
pisk og holdende et ror i sine bundne hander i stedet for et scepter. Og det var ikke en indbildt
vision, men en sand og utvivlsom én, hvilket Hans Majestat selv helligt har forsikret.

At dette skete den 8. december 1625, vidner kongens egen handskrift om, som findes pé en tavle
under et maleri af visionen, ophangt pa vaeggen pa Frederiksborg Slot; en tavle, som i hgj grad
fortjener at blive bevaret for den sene eftertid. Denne kongelige skrift og dette billede af visionen
har jeg med mine egne gjne betragtet mere end €n gang, mens kongen selv var til stede og tillod det.
Lad os nu veve sammenligningens trad ferdig og betragte begge kongers fromhed, Isajs sons og
den nordiske konges, i en parallel betragtning...

Side 30

. [lad os fortsatte med at] anbefale [ham]. David vaerdigede levitterne, Guds tjenere, og
hofpredikanten Nathan med are og omfattede dem med karlighed, idet han huskede pé det
guddommelige privilegium, som han selv indsatte i sin Salme: "Ror ikke mine salvede, og gor ikke
mine profeter ondt" (Salme 105, 15).

Davids sindelag over for ordets tjenere. Denne fremragende og frimodige taler (Parrhesiastes)
Nathan trykkede hardt pa kong Davids lasters byld og bererte den igen og igen. For da David havde
saret sig selv med mere end én forbrydelse som med et dedeligt sar, strebede Nathan efter at kurere
ham — ikke med olie eller en mild salve, men med den skarpe vin af en hard irettesattelse. Alligevel
rasede David ikke eller blussede op i vrede; han tordnede ikke, han jog ikke Nathan bort, udstedte
ham ikke og draebte ham ikke. Men han elskede ham netop derfor endnu mere inderligt og
vardsatte ham hgjere, idet han ydmygede sig oprigtigt og, som jeg straks skal fortalle, alvorligt
bekendte sine synder.
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I denne henseende var vores saligste konge sa lig kongen af Isajs slaegt, som et &g ligner et ag:
Kongens sind var fyldt af den dybeste @refrygt over for hofprasterne og de ovrige af ordets tjenere
i riget — ikke pa grund af dem selv, som jo er uvardige tjenere, men pa grund af Kongernes Konge,
Gud og Kiristus, hvis sted han vidste, de indtog.

Hver gang Guds And 4bnede pradikanternes mund for at revse de maegtiges laster, tog kongen ikke
de skarpe formaninger ilde op, som visse andre fyrster gor; de, der ser med vrede pé den frie og
guddommelige frimodighed (parrhésias) og straks beordrer deres sjelesarger til at forlade hoffet
og drage bort med den hvide stav. At behandle den himmelske Konges gesandter og budbringere
skamfuldt eller pa nogen made plage dem, det ansé den religiose konge for at veere en ond sag fuld
af farligt terningespil. David havde sendt sine hofmend eller gesandeter...

Side 31

.. [David havde sendt sine] gesandter til ammoniternes konge, Hanon, for at de p4 mest
menneskelige vis kunne traste ham, efter at han havde mistet sin fader (1. Kren. 19, 1-2). Men
Hanon sendte disse kongelige gesandter tilbage til David med skam og vanzre, efter at have
barberet halvdelen af deres skag af og skammeligt klippet deres lange kaber af helt op til navlen.
Ud af denne barbariske speg opstod en alvorlig og valdig krig; ammoniternes latter forvandlede
den guddommelige Nemesis til salte tarer, da 87.000 mand sammen med harfereren Sobak blev
brutalt dreebt. Saledes badede ammoniterne i fordums tid for den han, hvormed de havde sendt
Davids kongelige gesandter bort. Hvor meget strengere, sporger jeg, vil ikke Kongernes Konge,
Gud og hans Sen, straffe det had, den vrede, de trusler, den fjendtlige vold, den vanare og den
foragt, som denne grusomme verden udviser mod Hans gesandter og budbringere?

For yderligere at anbefale den hgjervardigste konges Davidske fromhed, udestar endnu et par
punkter.

Davids hengivenhed ved at tilbede og love Gud. David bragte flittigt sine laebers braendofre til
den mest gavmilde velgerer, Gud — bade i form af bennernes sede rogelse og taksigelsernes
lovprisningsoftre (2. Sam. 7, 18ff). Gennembladr hans salmebog, dette almindelige forrdadskammer
af gode lcerdomme; dér vil du ikke blot finde rigtig mange bonfalende og onskende salmer, men
ogsa adskillige takkesalmer fyldt med lovprisning og tak (se f.eks. Salme 6 og 69; samt Salme 103
og andre). Snart benfalder David og siger: "Frels mig, Gud; frels din tjener, frels din
tjenestekvindes son osv." Snart erklarer han sin taknemmelighed og synger: "Pris Herren, min sjcel;
min sjeel, velsign Jehova osv."

Den mest lykkelige efterligner af Jerusalems og Isajs konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, lod
ikke en eneste dag passere, uden at han ved morgen- og aften...

Side 32

.. den bedste af konger, nu blandt de himmelske den reneste og helligste, CHRISTIAN DEN
FJERDE. Vi bekrafter sandelig, at han, sé lenge han var iblandt de dedeliges skare, bar den mest
fuldkomne dyds fakkel foran andre konger og fyrster; men vi benagter ikke, at der fandtes pletter
hos ham.

Selv solen har sine pletter (Habet & Sol suas maculas); ingen fodes uden fejl; den bedste er den,
der tynges af de ferreste. Men da han faldt pd menneskelig vis ligesom David, rejste han sig ogsa
guddommeligt ligesom David, idet han hengivent udtalte disse Davidske ord: "Veer mig nadig, Gud,
efter din godhed; efter din store barmhjertighed, slet mine overtreedelser. Tveet mig ren for min
misgerning og rens mig for min synd. Thi jeg kender mine overtreedelser, og min synd stdar mig altid
for gje. Mod dig, mod dig alene har jeg syndet osv." (Salme 51, 3-6ff).

Med en sadan sjelelig angst, med en sédan regn af tarer, med en sddan hob af suk og en sddan vagt
1 ordene, udeste kongen sine synder i skadet pa sin hofs-Nathan [Winstrup selv]. Med en sadan
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ydmyghed, siger jeg, ved at bekende sine synder, bortkastede han hele sin Majestat og
underkastede sig den guddommelige Majestaet, sdledes at jeg tror, at ikke én eneste af alle hans
undersétter — ja, knap nok nogen blandt alle kristne — nogensinde har udvist eller vil udvise en mere
alvorlig og ydmyg bodferdighed.

Hvis det var tilladt og semmeligt at fortelle og offentliggere alt om den gode konges Davidske
omvendelse, hvilket jeg kunne gore — jeg, som sa ofte har lagt den absolverende hind pé Hans
Kongelige Majestets hoved som Jesu ringe tjener ved hoffet — sé ville hele verden sandelig
forbleffes over vores Davidske konges hengivenhed; ja, de ville forbleffes over, at alle menneskers
steender ikke efterligner hans naesten uimitabelige bodfaerdighed...

Side 33

... [uden at] nogen behovede at skamme sig. For at den hejerverdigste konges omvendelse kunne
vaere sand og alvorlig i alles gjne, pdbad han hejtidelige dage for offentlige forbenner over hele
Danmarks og Norges rige; og det skete sd mange gange, at det star lysende klart, at det ikke er set i
tidligere kongers tid gennem mange ar.

Han efterlignede séledes kongen af Nineve, som rejste sig fra sin trone, lagde sin kappe, kledte sig
i seek og satte sig i asken; ja, han plagede sig selv og sine med atholdenhed fra al mad og drikke, for
at de kunne bede mere hengivent til Gud og med storre sikkerhed undgé de ulykker, der hang over
deres hoveder (Jonas 3, 7-10). Han fulgte i fodsporene pa den meget hengivne konge Josafat, som
udskrev en almindelig faste, da ammoniternes og moabiternes enorme hare trengte ind 1 landet (2.
Kreon. 20, 3ff).

Der findes sandelig mange flere beviser pa den fromhed, hvormed DE DANSKES DAVIDSKE
KONGE, CHRISTIAN DEN FJERDE, havde fastnet disse riger og helliget sig til evigheden.
Men hans evrige dyder, som ber prises, udelukker og fortrenger dem [fra pladsen her]. Vi har nu
betragtet den forste adelsten, nemlig den Davidske fromhed, som lyste ligesom en jaspis.

II. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske visdom. Den anden @&delsten, hvormed vores faldne
hoveds krone funklede som af pyrop [ildred @delsten], var hans Visdom, hans viden og hans
indsigt 1 tingene, som var mangfoldig og forbleffende. David, der var fader til den viseste son
[Salomon], manglede ikke selv visdom. Han tilskriver i Salmerne Gud sin visdom og siger: "I det
skjulte leerte du mig visdom, du gor mig visere end mine fjender ved dine bud; jeg er blevet klogere
end alle mine lcerere” (Salme 51, 8; Salme 119, 97-99). Gud havde tildelt Isajs konges
hojervardige efterligner, CHRISTIAN DEN FJERDE, visdommens gave i et sjeldent mal.

Side 34

... [en righoldig mand], da han ville anrette et gaestebud for en gest, skanede han sine egne talrige
far og okser, men slagtede den fattige mands eneste lille lam og gjorde det til hovedret for sin
logerende. "Hvad mener du, konge, om denne sa rige og uretfaerdige borger?" David, der flammede
op i vrede, udbred: "Hvem der end har gjort dette, skal give fire far tilbage for det ene, og bade for
denne hgjst uretferdige handling med sit hoved!" Viser dette svar, denne dom — der i ét og alt er i
overensstemmelse med retfeerdigheden — ikke, at ophavsmanden er retfeerdig? At David herskede og
demte nejagtigt efter rettens og rimelighedens rettesnor, vidner de kongelige annaler tydeligt om
med denne lovprisning: "David regerede over hele Israel; han ovede ret og retfeerdighed mod hele
sit folk" (1. Kren. 18, 15).

I denne konges fodspor tradte de danskes konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, tat: Han udtrykte
smukt enten en menneskelig guddommelighed eller en guddommelig menneskelighed i sig selv
gennem sin dyrkelse af og iver for retfeerdigheden. Blandt Europas konger, selv de mest retferdige,
gjorde han ikke blot kravet pd retferdighedens palme tvivlsomt, men han fravristede dem den helt.
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Gud er vidne, og hele fedrelandet er vidne pd, at Hans Majestet aldrig vidende og viljefast hverken
har fordemt en uskyldig eller frikendt en skyldig. At give ravnene tilgivelse og plage duerne [at
skane de onde og straffe de gode], kun at begunstige fuglene i1 de everste bure og ikke stotte
klienterne pa de nederste baenke, at svigte de gode med sin frelsende hgjre hand og sté de onde bi,
eller at agte noget hgjere eller vigtigere end rimelighed — eller at lade sig binde af gyldne leenker
[bestikkelse] og foje sig efter nogens vilje, eller at give de mest fremtreedende personer blot den
mindste efterladenhed mod loven, eller i afsigelsen af en dom at give det mindste efter for enten
frygt eller gunst — alt dette...

Side 35

.. [uden at] nogen behegvede at skamme sig. For at den hgjerverdigste konges omvendelse kunne
veere sand og alvorlig i alles gjne, pabad han hejtidelige dage for offentlige forbenner over hele
Danmarks og Norges rige; og det skete sd mange gange, at det star lysende klart, at det ikke er set i
tidligere kongers tid gennem mange 4r.

Han efterlignede saledes kongen af Nineve, som rejste sig fra sin trone, lagde sin kappe, klaedte sig
1 sek og satte sig 1 asken; ja, han plagede sig selv og sine med atholdenhed fra al mad og drikke, for
at de kunne bede mere hengivent til Gud og med storre sikkerhed undgé de ulykker, der hang over
deres hoveder (Jonas 3, 7-10).

Han fulgte i fodsporene pa den meget hengivne konge Josafat, som udskrev en almindelig faste, da
ammoniternes og moabiternes enorme here trengte ind 1 landet (2. Kren. 20, 3ff).

Der findes sandelig mange flere beviser pa den fromhed, hvormed DE DANSKES DAVIDSKE
KONGE, CHRISTIAN DEN FJERDE, havde fastnet disse riger og helliget sig til evigheden.
Men hans gvrige dyder, som ber prises, udelukker og fortreenger dem fra pladsen her. Vi har nu
betragtet den forste @delsten, nemlig den Davidske fromhed, som lyste ligesom en jaspis.

II. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske visdom. Den anden adelsten, hvormed vores faldne
hoveds krone funklede som af pyrop [ildred @delsten], var hans Visdom, hans viden og hans
indsigt 1 tingene, som var mangfoldig og forbleffende. David, der var fader til den viseste sen
[Salomon], manglede ikke selv visdom. Han tilskriver i Salmerne Gud sin visdom og siger: "I det
skjulte lcerte du mig visdom; du gor mig visere end mine fjender ved dine bud; jeg er blevet klogere
end alle mine lcerere” (Salme 51, 8; Salme 119, 97-99). Gud havde tildelt Isajs konges
hojerverdige efterligner, CHRISTIAN DEN FJERDE, visdommens gave i et sjeldent mal.

Side 36, 37. mangler i kilde

Side 38

.. [en rig mand], da han ville anrette et geestebud for en gaest, skdnede han sine egne talrige far og
okser, men slagtede den fattige mands eneste lille lam og gjorde det til hovedret for sin logerende.
"Hvad mener du, konge, om denne sé rige og uretfaerdige borger?" David, der flammede op i vrede,
udbred: "Hvem der end har gjort dette, skal give fire far tilbage for det ene, og bede for denne hgjst
uretfeerdige handling med sit hoved!" Viser dette svar, denne dom — der 1 ét og alt er i
overensstemmelse med retferdigheden — ikke, at ophavsmanden er retfeerdig? At David herskede og
demte nejagtigt efter rettens og rimelighedens rettesnor, vidner de kongelige annaler tydeligt om
med denne lovprisning: "David regerede over hele Israel; han avede ret og retfeerdighed mod hele
sit folk" (1. Kren. 18, 15).

I denne konges fodspor trdte de danskes konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, tet: Han udtrykte
smukt enten en menneskelig guddommelighed eller en guddommelig menneskelighed i sig selv
gennem sin dyrkelse af og iver for retfeerdigheden. Blandt Europas konger, selv de mest retferdige,
gjorde han ikke blot kravet pa retfeerdighedens palme tvivilsomt, men han fravristede dem den helt.
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Gud er vidne, og hele fedrelandet er vidne pd, at Hans Majestet aldrig vidende og viljefast hverken
har fordemt en uskyldig eller frikendt en skyldig. At give ravnene tilgivelse og plage duerne [at
skane de onde og straffe de gode], kun at begunstige fuglene i1 de everste bure og ikke stotte
klienterne pa de nederste baenke, at svigte de gode med sin frelsende hgjre hand og sté de onde bi,
eller at agte noget hgjere eller vigtigere end rimelighed — eller at lade sig binde af gyldne leenker
[bestikkelse] og foje sig efter nogens vilje, eller at give de mest fremtreedende personer blot den
mindste efterladenhed mod loven, eller i afsigelsen af en dom at give det mindste efter for enten
frygt eller gunst — alt dette [ansd han for uvaerdigt].

Side 39

.. alt dette, siger jeg, ansa han for at vaere en konge og det kongelige embede uvardigt. Det er havet
over enhver diskussion (extra aleam), at det ville veare lettere at atbgje solen fra dens bane, end det
ville have veret at rive denne konge bort fra rettens sti og den kongelige rimeligheds kredsleb.
Han havde ganske vist sine beskikkede dommere ved de forskellige domstole og retter, som
faedrelandets love uddelegerer og overlader storstedelen af retstvistene til. Men han medte dog selv
ofte op personligt, han herte selv sagerne blive fremlagt, og han afsagde selv dommen. Hver gang
han holdt retfeerdighedens ror ved rigets everste domstol — hvilket skete meget hyppigt — kunne de
omkringstaendes og tilstedevarendes sind ikke andet end fyldes med beundring; de bemarkede
nemlig hos kongen en forbleffende skarpsindighed til at finde det sande og rette, og en heltemodig
frihed og autoritet i at udeve og handheve retferdigheden.

Han undertrykte alle lavere folelser, for at retfaerdighedens vaegtskal kunne std i ligevegt, s den
ene skal ikke blev tungere end den anden og tippede mere til den ene side end til den anden. Han
lante ore til begge parter, idet han mente som tragikeren Seneca: "Den dommer, der har truffet en
afgorelse uden at have hort den anden part, er uretfeerdig, selv om hans afgorelse mdtte veere
rigtig."”

Han hjalp og forsvarede de trengende savel som de rige, nar rimeligheden kravede det; han
straffede hoffets folk ligesé vel som det jeevne byfolk, nar de blev fundet skyldige 1 en forbrydelse,
alt efter forseelsens karakter. Denne mest retferdige af konger lader til 1 sit sind grundigt at have
overvejet denne formaning fra Anden: "Det er ikke menneskers, men Guds dom, I udover; lad
derfor frygten for Jehova veere over jer, for hos Jehova vor Gud findes ingen uretfeerdighed, ej
heller personsanseelse eller modtagelse af bestikkelse" (2. Kren. 19, 6; 5. Mos. 1, 16; 3. Mos. 19,
15).

Side 40

... [retferdig-]st, som det hedder i Frelserens ord: "Dam ikke efter det ydre, men feeld en retfeerdig
dom" (Johannes 7, 24).

Den fjerde ®delsten, som funklede ligesom en krysolit i kronen pa vores hoved — som nu ak, ved
skaebnens gunst er faldet af — var MILDHEDEN (Clementia), mildheden, afklaretheden og
sagtmodigheden; en dyd, der var den salige konges egen, og som er vardig til at blive indridset 1
evighedens cedertra. David, som i Salmerne siger, at de sagtmodige hjelpes af Gud og skaenkes arv
og frelse, anbefalede mildheden og barmhjertigheden bade i ord og i gerning.

Thi kongernes annaler vidner om, at David optradte mildt, roligt og besindigt, ikke blot over for
trofaste statter og venner, men ogsé over for de mest usle fjender. Dengang en gennemfort slyngel
og en verre skurk havde angrebet ham med skaldsord og forbandelser, ja med sele og sten,
skaenkede han ham ikke desto mindre tilgivelse for denne afskyelige brade.

Heller ikke da Sauls senner var blevet henrettet, manglede David mildhed: Da de var blevet
gennemvadet af de forste regnskyl, befalede han nemlig, at de skulle tages ned fra korset og
begraves @refuldt i deres fadres grav (2. Sam. 21, 9-14). Et sddant og sé stort et eksempel pa
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mildhed udviste David mod sine fjender; derfor synges der med rette i Salmen: "Herre, husk David
og al hans sagtmodighed" (Salme 132, 1).

Den, der benagter, at danernes konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, med sit klare ansyn og sin
venlige pande lignede hebraernes konge David pa det taetteste, er sandelig uvardig til selv at blive
medt med nogen mildhed. Har denne kongernes sol ikke oplyst hele riget — alle undersatter af bade
hgjeste, mellemste og laveste stand — med sin afklaretheds og mildheds straler? Hvem af os opsegte
ikke Hans Kongelige Majestet med storre lyst end nogen som helst hofmand eller stormand?

Side 41

... ikke sd pd ham med storre frimodighed. For denne mildeste af konger var det nemlig en fast
overbevisning, at mildhed af alle dyder er den mest passende for mennesket, fordi den er den mest
menneskelige; og at den blandt mennesker ikke klaeder nogen mere end kongen og herskeren. Han
havde indset til fulde, at det var usemmeligt for stormaend og konger at blive haedret med
"gudernes" titel 1 de hellige skrifter og indtage Guds sted pa jorden, hvis de ikke efterlignede Guds
natur.

Guddommens meller maler langsomt; Gud skrider frem mod havnen med tevende skridt og har —
som det kendte ordsprog siger — "fedder af uld". Han sender ikke altid lynene fra himlens rustkamre
mod dem, der fortjener det; og nér han straffer, straffer han nermest modvilligt. Gud Herren, vidner
Moses og David, er nddig og barmhjertig og bevarer sin miskundhed i tusind led (2. Mos. 34, 6-7;
Salme 103, 8-9).

Det semmer sig ikke for den udedelige Guds efterlignere — de dedelige guder, konger og fyrster —
altid at lade det hagle, altid at tordne og lyne, altid at slagte og senderrive eller altid at rase og
odelegge. Men det semmer sig at have medlidenhed med menneskelig svaghed, rejse de faldne,
bringe frelse til de uskyldige, hjlp til de svage og trest til de bedrevede.

"Manlianske kommandoer" [tyrannisk strenghed] driver lykken bort og styrter sammen under deres
egen grusomhed; moderat og behersket styre varer laengere. Denne mildeste og blideste af konger
huskede, at han ikke blot var rigets styrer, men ogsa feedrelandets fader. Han huskede de ord, som
Gud engang havde talt til sit folks ferer, Moses: "Beer dem i din favn, ligesom en plejemoder beerer
det spcede barn. Jeg har indsat dig som fader for dette folk, min Moses; pas pd, at du ikke opidser
dem med alt for stor strenghed; behandl dem som sonner" (4. Mos. 11, 12).

Side 42

.. Job gladede sig over, at han havde varet en fader for de fattige (Job 29, 16). Razis, den
godvillige og vellidte elsker af sin stad, kalder Makkabaerbogen for "jodernes fader" (2. Makk. 14,
37 [fejlagtigt angivet som 31]). Enhver, der elsker at vere herre og hersker, ma forst lere at vere
fader.

Den mildeste af konger, CHRISTIAN DEN FJERDE, havde gennem den faderlige keerlighed
(storgé), som var indplantet 1 ham — og som hans egne bern, fodt af hans kongelige blod og sed,
oplevede i overmél — lert ngjagtigt at vaere en yderst godvillig fader for fadrelandet og at elske sine
undersétter emt som sine egne sgnner. Den mest afklarede af konger vidste ogsa, at profeten Esajas
onsker, at en fyrste, ndr han optraeder som styrer, skal optreede som en leege (Esajas 3, 7). Leger
skarer ikke straks i drerne og lader blod; men nér svaekkelsen af kraefterne er alvorlig, giver de mad
for at vederkveege og inddrypper drikke. Séledes skal en konge, sdledes skal en fyrste, behandle sine
undersétter mildt; han skal vere en leege, ikke en arelader (phlebotomus).

Rehabeam, den mest uerfarne af den slags leger, som ikke kunne styre sig selv og var en tébelig
arelader, mistede nesten hele sit rige — 1 hvert fald mistede han den sterste del af det. Thi ti
[Winstrup skriver fejlagtigt elleve] af Israels stammer brad ud i abent oprer og faldt fra ham, fordi
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han ikke var en laege, men en drelader og en tyran (1. Kong. 12, 11). Dette monster blev fodt af
moderen "hardhed". Ved mildhed fastnes kongetronen bedre, s& den aldrig styrter sammen.

Da Perikles engang 1a for deden, leenket til sengen, blev han lovprist pa forskellig vis af sine
venner: Nogle roste hans sejre, andre hans veltalenhed, atter andre hans &delmodighed og
tapperhed, og nogle hans klogskab over alle mader. Men han leftede hovedet en smule fra sengen
og paminde dem om, at det vigtigste punkt i hans lovprisning var udeladt. "Denne ros," sagde han...

Side 43

.. [denne] ros ben@gter min samvittighed mig ikke: " Aldrig har nogen pa grund af mig mattet
ifore sig den sorte sorgedragt." Det ansd han nemlig for den sterste ros, at han havde vist sig mild
og menneskelig mod alle, og at han ikke havde slynget havnens ild mod nogen; derfor blev han
kaldt ""Den olympiske Perikles"'.

Vores salige og mest afklarede konge kunne ved livets afslutning med endnu sterre sandhed have
brostet sig af, at sa lenge han var 1 live, var ingen pa grund af ham géet klaedt 1 sort, ingen havde
sukket i sorg, og ingen havde mattet torre sine gjne. Ah Konge, nu saligste i Himlene, forhen p
jorden den mest mildhjertede, mildeste og mest atklarede! Mens du levede, var der ingen, der
torrede sine gjne, ingen der sukkede, og ingen der gik kladt i sort pa grund af dig.

Derfor er du vardig, ja overmal vaerdig til, at nu hvor du er ded, skal alle danskere og alle
nordmend treette deres hjerter med gentagne suk, terre deres gjne — eller rettere vaede dem med en
vedvarende tare-dug — og endelig ifore sig de morke og sorte sergedragter. Ja, din dod er s
betydningsfuld, at der burde fores en sort nat hen over alle feedrelandets ting og steder midt under
den hgje sol, da de nu er berovet deres vante lys og glans.

V. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske vagenhed. Den femte cedelsten, som i kronen fra vores
faldne hoved strdlede som en onyx midt blandt de kongelige bekymringer og rigets byrde, var
VAGENHEDEN (Vigilantia), den utrattelige omhu og flid. Fer David blev ophgijet til den
kongelige trone, havde han fra sin tidligste ungdom varet vant til bekymringer, omsorg, arbejde og
besver; for han styrede folket med scepteret, styrede han sin faders far med hyrdestaven. Efter
filosoffen Filons mening og dom vil den, der er den ypperste 1 hyrdekunsten, let ende som en god
konge. Gud ville, at David i sin forste ungdom skulle vere farehyrde, for at han, efterhdnden som
han voksede op og blev konge, skulle vide..

Side 44

... [vide], at konger er folkenes hyrder (poimenas laon), eller folkets paistorer; en titel, hvormed
digternes fyrste, Homer, havde kendetegnet Priamos, Agamemnon og Menelaos. Ja, Gud selv kalder
gennem sine profeter Esajas, Ezekiel og Mika konger og fyrster for hyrder (Es. 40, 11; Ez. 34, 23;
Mika 5, 4).

Da David derfor som barn og yngling havde erfaret hyrdeembedet, og hvor strenge krav det stiller,
udstod han senere, da han var blevet konge og rigets styrer, en trofast og god hyrdes enorme
omsorg, vagenatter og besver for sine undersatters hjord som for far. Under vaegten og mellestenen
af det kongelige embede og dets byrde lader han til i Salmen at have sukket saledes: "Hor, Gud, mit
rab; mit sind overveeldes [af bekymringer og besveer]; fra jordens [mit riges] ende rdber jeg til dig"
(Salme 61, 2-3).

Den danskes Davidske konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, var — ikke uden vigenatter, ikke
uden omsorg og bekymring, men heller ikke uden frugt og ros — en flittig og trofast folkenes hyrde
(poimen laon) for sine folk og undersatter. At de hyrder er de varste, som plejer sig selv og ikke
hjorden, det leerer Guddommens trusler hos Ezekiel os: "Ve Israels hyrder, som kun ragter sig selv!”
(Ez. 34, 2).
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Derfor var denne hgjlovede, nu salige konge en god, ja den bedste hyrde for sit folk; thi han satte
ikke sejl med sin forste og fornemste omsorg for sig selv og sine egne sager. Men for undersatternes
frelse vagede han over alle bekvemmelighedens detaljer, og han var — hvad der kendetegner den
gode hyrde — odsel med bide sit sind og sit liv for undersétterne som for far, bade til lands og til
vands. Han var altid mere bekymret for den offentlige frelse end for sin egen sikkerhed. Han kendte
nemlig udmarket til den kloge og gamle leresatning: "At..."

Side 45

... "Du skal veere til nytte, nir du er indsat som leder; hvis du ikke vil gavne, skal du heller
ikke onske at lede." Efter dette ord herskede de danskes hojerverdigste konge, CHRISTIAN
DEN FJERDE, pa smukkeste vis; thi si lenge han STOD I SPIDSEN for rige og undersatter,
GAVNEDE han dem med bade hander og fedder. Sig mig engang: Hvad er en konges hjerte eller
hoved andet end en glimrende rede for bekymringer? Hvad, jeg sporger jer, er kongers hender og
fodder andet end undersatternes felles tjenere?

Ah, evige Gud! Hvor &bner der sig dog her en vid mark for os at tale pa! Tid og dage ville slippe op
for os, hvis vi ville eller kunne losne stilen og tungen for at fremdrage hver eneste ting, hvormed
den salige konge gavnede de sine, mens han ledede dem. Men da det ikke stér i vores magt at
indesperre en hel Iliade af kongelige bekymringer og togter 1 en neddeskal (nuci includere), er det
min hensigt blot at smage pa en lille smule derfra.

Den utrattelige konge sorgede thardigt og flittigt for, at det vidtstrakte riges greenser blomstrede i
lykkelig tilstand. For rigets offentlige vel og gavn — som han nzst efter Guds @re havde gjort til
ledestjerne (cynosoram) for alle sine handlinger — traettede han sit sind med vagen omsorg og sin
krop med uopherlig bevegelse.

Ligesom Primum mobile [den yderste himmelkugle] med sin bevagelse forer alle de lavere sferer
med sig rundt, og ligesom urets store hjul bevager alle de mindre hjul sammen med sig: Saledes
plejede denne store arbejdsformand (ergodioktés) hyppigt at besage alle rigets arbejdere — hvad
enten de arbejdede pa jorden eller byggede skibe ved havet — og ved sin personlige tilstedeverelse
anspore deres hender og fodder til at fuldfere dagsverket. Han [byggede] templer til Gud og en
basilika eller et kongeligt slot til sig selv...

Side 46

.. til sig selv og sine efterfolgere; han grundlagde forsvarsverker, slotte og faestninger til beskyttelse
af territorierne og undersatterne med beundringsveardig succes, og opforte dem med veeldige
omkostninger, da han var serdeles kyndig i arkitektur — ja, ligefrem arkitekternes fyrste. Ogsa pa
dette felt var han en overmade smuk efterligner af Isajs konge, David, som gav sin sen Salomon
beskrivelsen af forhallen, templet, forradskamrene, spisesalen, varelserne og forgardene (1. Kren.
28, 11ff).

To templer havde han pabegyndt at bygge: det ene i Danmarks hovedstad Kebenhavn, det andet
uden for denne, efter en ny og forunderlig arkitektur, som han selv havde udtaenkt. Dette hellige
hus, kunstfaerdigt rundt, havde han bestemt for mengden af forstadsbeboere og is@r sagfolk. Det
andet [Regenskirken] havde han indviet til de studerendes evelser i predikenlere, 1 daglig tale
kaldet REGENSEN. Pa tarnets forside er det prydet med en saddan indskrift:

LED HERRE ($\boldsymbol{1%1°}$) TUGTEN OG RETFARDIGHEDEN IND I HIJERTET
PA DEN KRONEDE CHRISTIAN DEN FJERDE.

Som en forleber for dette tempel var sa at sige Regensens kapel, ved hvis indvielse Hans Majestaet
ikke forsmaede selv at vare til stede. Kristianstads [i1 Skane] kirke, hegjervaerdig og yderst elegant,
vil som et evighedens stottepunkt, lig et Colosseum, evigt bevare mindet om den salige konge som
ophavsmand og grundlaegger. Det kongelige slot, som han opferte, FREDERIKSBORG, opkaldt
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efter faderen FREDERIK af glorvaerdig ihukommelse, beundres af bade herboende og fremmede
beskuere som det nordiske riges mirakel pa grund af bygningens utrolige pragt. En stor fugl kraever
en stor rede; thi ernen og stillitsen bygger ikke rede pa samme méde. De danskes Davidske konge,
ligesom...

Side 47

.. ligesom ernen byggede han sig en meget rummelig rede, et strdlende palads. Men for at dette
palads kunne behage kongernes Konge og den gverste Konge (Basilei), tilfgjede han dertil et
tempel, nasten som Salomons, og et yderst veludstyret vaerksted for Muserne [videnskab og
kunst]. Fedrelandets gamle byer og borge, som han havde modtaget fra sine forfaedre bygget i
mursten, dem forvandlede han — som en anden Augustus — ved egen flid og bekostning til marmor.
Ja, han grundlagde helt nye og komplette byer fra grundvolden, velforsynede med befastninger og
volde, med deres egne porte, lase og slder. Blandt disse indtager Christianopel, Kristianstad,
Christianipris [i Holsten] og Gliickstadt [Lykstad] den fornemste plads — sidstn@vnte en by, som
man ma enske ma blive sa heldig i virkelighed og skabne, som den er af navn!

Endelig fojede han det nye Kebenhavn, grundlagt pd Amagers jord — hvilken vi kalder
Christianshavn — til det gamle Kebenhavn; ganske vist mindre end dette, men ikke mindre
pragtfuldt. Han havde pabegyndt reparationen af Kebenhavns halvt nedbrudte mure og volde, og
selvom de endnu ikke er fort hele vejen rundt, skal de 1 fremtiden fuldferes med samme flid af hans
kongelige son [Frederik 3.].

Ved at genopbygge Bahus faestning og ved at grundlegge Varberg faestning pa en meget hoj
klippe og stadigt befaeste den yderligere, sikrede han rigets grenser. Den offentlige bygning for
kebmeand og forretningsfolk, i daglig tale kaldet BORSEN, som han havde opfert neer Kebenhavns
Slot, ville man ikke s& meget kalde et hus som et venetiansk palads. Mange andre bygninger rejste
han fra grunden, dels til rigets nedvendige brug, dels til forngjelse og vederkvagelse. Pa en
havegrund uden for byens porte [Rosenborg] rejste han en magtig og fremragende bygning...

Side 48

.. [en bygning], kaldet ROSENBORG. Krigsskibene, som blev bygget pa hans bud og efter hans
opfindsomhed, kan man pé grund af deres uforlignelige storrelse kalde for sande monstre, og pé
grund af deres uindtagelige styrke for havets kasteller. Moderen og dronningen for disse skibe er
det, som har bade navn og styrke fra den hellige Treenighed [ 7Trefoldigheden], bestemt til Hans
Majesteets eget brug.

For at ophobe rigdomme til riget og skaffe det styrke, iveerksatte den yderst foretagsomme konge
sorejser og sendte ikke blot én gang fldder til Spanien og helt til Indien; ligesom engang Isajs
konges son, Salomon, havde sendt skibe til Ophir for at hente guld, skibe, som ikke vendte tilbage
for det tredje ar (1. Kong. 9, 26ff).

For at denne skarpsynede og arvagne konge kunne have fuldt overblik over rigets tilstand péa alle
sider, regnede han det ikke for en byrde at tilbagelagge utallige rejser til lands og til vands inden for
fedrelandets grenser. Han sejlede rundt om hele Norge helt til Rusland i dret 1602. Til Norge satte
han ofte sejl for at deltage i herredage: Til Bergen sejlede han i aret 1604, og igen 1 1641. Til
Stavanger 1 1607. Til Oslo 1 1616. Til Christiania i 1646.

For at disse riger kunne knyttes til naborigerne med forbundets band, forhandlede han ikke blot med
fremmede konger og fyrster gennem hofmend eller gesandter; men han tevede heller ikke med
indimellem selv at lade sin egen Majestats person fremtraede 1 det fremmede. I aret 1606 satte han
sejl med en flade pé syv skibe til kongen af England, Irland og Skotland, Jakob den Sjette [Jakob
1. af England]. I aret 1614 gentog han rejsen til England. Den 25. februar 1619 [medtes han] pa
Halmstad Slot med den mest afklarede af de svenskes...
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Side 49

... [den svenske] konge, GUSTAV ADOLF, indledte han en yderst venskabelig og fortrolig samtale,
til gavn og frelse for begge riger, hvilket jeg snart skal sige mere om.

Til at pleje og overveje rigets sager brugte han ikke blot dagens lys, men ogsa megen tid om natten.
Dag og nat holdt han sig klar til at afveje de offentlige anliggender. Mens undersétterne sov og
snorkede om natten, bergvede han ikke sjeldent sig selv ro og sevn; halvdelen af natten brugte han
jevnligt pa at skrive. Forretninger, der skulle fremmes — ja, selv mange hellige betragtninger —
nedskrev han med storste lyst pa papir. Hvis alt det, der var skrevet af kongens egen hind og pen,
kunne samles, ville det sandelig udgere et tykt og fuldsteendigt bind.

Han udvidede den jyske og danske ret, og samtidig den norske ret, med yderst gavnlige love og en
umadelig vaekst 1 forordninger; dette har han stillet alle for gje i den RECESS, som blev udgivet i
aret 1615, og som igen blev publiceret i en gentaget og beriget udgave i aret 1643.

I gvrigt havde han ikke blot omsorg for sit eget riges og sine undersatters fordel, men han havde
ogsé selve Tyskland, som i en raekke af sd mange ar var ramt af ulykker [Tredivearskrigen], i sin
varmeste tanke. Det er kendt for hele verden, hvor megen flid, penge og tid han brugte pa at
bileegge de tyske uroligheder; hvor meget han til forskellige tider gennem skiftende gesandter
arbejdede pé og forsegte, for at forholdene i Tyskland kunne genoprettes fuldstendigt. I aret 1630
sendte han gesandter til Danzig for at bringe de krigsforende parter til indbyrdes forsoning,
heriblandt hr. Otto Skeel, rigsrad...

Side 50

.. rigsrad, og Martin Meden. Men da alt hab blev skaret over i sin vorden, sendte han alvorlige og
vaegtige breve til de svenske rigsembedsmend for at genoptage forhandlingerne om den kristne sag.
Ja, han befalede de hojtstaende rigsrader, hr. Christen Thomesen Sehested og hr. Tage Thott til
Skabersjo, at rejse som gesandter til lejren ved Ingolstadt i aret 1632, til selve den svenske konge,
Gustav Adolf, for dér at arbejde pa at genvinde freden i1 Tyskland; hvilket dog atter blev forsegt
forgaeves.

Derfor sendte han rigsraderne hr. Otto Skeel og hr. Christoffer Ulfeldt ssmmen med dr. Lippius
til Breslau [ Wroctaw], hvor den gode konges magling pa ny blev afvist. Til sidst blev sagen dog
fort sd vidt gennem hans utreettelige omsorg og flid, at alle meadtes i venskabelighed til de
indledende forhandlinger, og der blev fastsat en dag i Osnabriick, hvor gesandterne skulle indfinde
sig. Dér madte i aret 1643 pa Hans Kongelige Majestats vegne rigsraderne hr. Just Hog og hr.
Gregers Krabbe, og de opholdt sig dér l&enge under store omkostninger.

Disse sandelig kongelige bestrebelser, ja, en kristen konge verdige — jeg mener denne kongens
omsorg for at kalde freden i Tyskland tilbage fra dens landflygtighed — har selv Oxenstierna,
Salvius og den franske gesandt de Mesmes rost i hgje toner, og den europaiske verden vil mindes
det i alle arhundreder. At indvebe hver eneste prave pa den kongelige omsorg og flid, bdde hjemme
og ude, i denne lovprisningstale, ville veere en ligesa stor opgave, som det engang var "at
grundlegge den romerske slaegt".

Lad os nu gé over til de ovrige af dydernes @delsten... mild- [heden]

Side 51

.. [vand-]Juret formaner os til at skynde os. Den sjette adelsten, som funklede allermest gnistrende
som en Topas i kronen pé vores hoved — der nu ved deden er frataget os til vor sorg — var
GAVMILDHEDEN (Liberalitas), godgerenheden og gavmildheden; den dyd, der giver renter og
gor bade det nervarende og det fremtidige liv rigt.

David, hebraernes konge, der var serdeles velgerende og gavmild, opfordrer til at hjelpe dem, der
er treette af modgang og presset af ned; han siger: "Salig er den, der ser til og hjeelper den svage; pd
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den onde dag skal Jehova befri ham; Jehova skal bevare ham og give ham livet tilbage; han skal
veere salig pd jorden. Jehova skal stotte ham, ndar han ligger pd sygdommens leje” (Salme 41, 1-4).
Enhver, der er god, skaenker nadigt, spreder og giver til de trengende (Salme 112, 5 & 9).

Det, som David synger om i Salmerne og anbefaler med ord, stadfzestede han med selve gerningen
og ved sit eksempel. Thi da Herrens ark under hejtidelig pragt blev fort frem, hvilket kongernes
annaler mindes, understottede han den omgivende og ledsagende mangde pa mest gavmilde vis. Til
224.000 mennesker af begge kon gav han gratis kager og et rigeligt stykke af det brad, der ikke er
almindeligt, men bagt i ovn af en bager; dertil bade stegt og kogt ked, ikke 1 sméstykker, men 1 store
skiver og bidder; og endelig brede fladbred eller pandekager.

For Guds @res skyld ansé han det for den sterste vinding at se stort pa rigdom og penge 1 rette tid.
Ornans terskeplads, som skulle kabes til opferelsen af et alter, modtog han ikke gratis, hvilket
Ornan ellers enskede, men han erhvervede den til en retferdig pris (1. Kren. 21, 23ff). Han ville
nemlig ikke, som man siger, formilde Gud med fremmed regelse, eller som grakerne udtrykker det:
"At dyrke det guddommelige med fremmede ragofre"; han ville ikke tilbede Gud med andres midler.
Til den guddommelige @re og dyrkelse [skeenkede han] guld og selv- [kar].

Side 52

... sit sglv udskiftede han [skenkede han] yderst villigt og gavmildt. Opferelsen af templet 1
Jerusalem, som han i sit sind havde udtenkt i fuld Majestet, overlod han ganske vist — efter
formaning fra det guddommelige orakel — til sin sen Salomon at fuldfere. Dog talte han ikke, at
hans gavmildheds stremme blev helt standset, s han ikke ved forudgdende udgifter anskaffede
temmer, sten og alle slags materialer til sonnen, der skulle bygge (1. Kren. 22, 8-10).

Med en ikke ulig velgerenhed og gavmildhed udmarkede Davids efterligner, CHRISTIAN DEN
FJERDE, sig; han foretrak at give af sin egen hest til andre frem for at plukke af andres hest. Han
reserverede ikke den gyldne hest til sig selv alene, men skenkede den med udstrakt gavmildhed til
templer, skoler, akademier og hospitaler (Xenodochiis), til gejstlige, akademikere og studerende, til
enker og faderlose, til syge og trengende.

Han viste sig sandelig, efter det guddommelige ords forskrift, som en sand og god fosterfader
(nutritium) for Kirken (Esajas 49, 23). Det var ikke nok for Hans Kongelige Majestat at have
opfert sddanne tempelbygninger til den ene Guds are, som fortidens konger i ingen af de
foregéende arhundreder har vovet at kaste sig over; men han begavede ogséd Guds levende og
sjelefulde templer — ja, selve Helligdndens tempel — med kongelig gavmildhed, ja med
guddommelig velgerenhed.

Thi det er guddommeligt at ose gaver ud over alle i overflod. Ligesom Gud abner sin hand, mens
alles gjne ser hen til ham, og — som den kongelige salmist synger — metter alt levende med
velsignelse (Salme 145, 15-16), saledes reprasenterer Guds stedfortreedere, konger og fyrster, den
guddommelige karakter, nér de er begavet og beriget med al himmelsk overflod og lader godhedens
og gavmildhedens stromme flyde rigeligt til alle. Den Davidske konge havde tillid til...

Side 53

.. [som] vores Salomon [lignede], der bekraftede, at en konge beskyttes af sin godhed
(Ordsprogenes Bog 20, 28). Denne mest gavmilde konge, nu saligste, streebede efter at faestne sit
rige séledes, at det var sikkert bdde mod indre og borgerlige uroligheder savel som mod ydre
fiender. Mod de ydre fjender sikres rigerne ved tapperhed, mod de indre ved gavmildhed. Den
konge hersker fra en stottet trone, som raekker en hjelpende hind til borgere og undersétter. For nar
disse bliver magdt med kongelig velgerenhed, elsker de kongen sa hgjt, at de ikke blot ensker ham et
sa langt liv som muligt med godt helbred, men ogsa selv er villige til at udese deres eget liv og blod
for ham.
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Konger ber ligne skyer, som samler og tiltrekker dampe fra jorden, ikke for at beholde dem, men
for at sende dem sundbringende tilbage og udese dem over den jord, der ligger under dem. Vores
saligste konge var i sandhed en sky, yderst sundbringende for riget og dets indbyggere; thi det guld
og selv, som var tiltrukket og indsamlet gennem skatter og afgifter, lod han til gengeld regne ned
over sine undergivne klienter.

Hvis alle preverne pd den kongelige velgerenhed og gavmildhed skulle skares ud i detaljer, ville
vores tale svulme op til adskillige sider, ja til ret store bind. Danernes Athen eller det ophgjede
sted, som findes i Kabenhavn [Universitetet], videnskabernes (Musarum) helligdom, har pa
mangfoldig vis erfaret den kongelige gavmildhed. Det vil aldrig tie om de kongelige velgerninger,
der er hobet op over det, men vil med alle sine professorers veltalenhed overlevere dem til den sene
eftertid. Thi Hans Kongelige Majestat har ikke blot undladt at indskraenke eller begraense dette
universitets privilegier, men har tveertimod udvidet og foreget dem; han har ikke blot undladt at
svakke dem...

Side 54

... eller svaekket [privilegierne], men han har tveertimod styrket og stadfaestet dem. Han opferte en
pragtfuld og stor, dobbelt bygning til universitetets @velser, bdde en Regens (Prytaneum) og en
heresal (Acroaterium). Han berigede universitetsbiblioteket med en betydelig tilvaekst af bager.
Han skeenkede — med en gavmildhed en konge verdig — en astronomisk automat, som er
forarbejdet med store omkostninger, og som med daidalisk kunst efterligner bade fiksstjernernes og
planeternes bevagelser; dertil gav han den Tychoniske globus, som ved hertug Ulriks heroiske
vovemod blev genvundet og fort tilbage fra Schlesien, og som der ikke findes magen til i hele
verden.

Til de kebenhavnske professorers kollegium fojede han nye kolleger med dertilherende nye
lonninger. Antallet af studenter (alumnorum), der lever af det kongelige bord, egede han gavmildt,
og han lod opfere en ny spisesal til dem, der var langt fornemmere end den gamle, som var brendt
til aske. Til de sarligt begavede unge mend, som ofte hindres af trange kar i hjemmet i at fortsaette
deres pabegyndte studier med iver, legatstiftede han rige og foregede stipendier til arlige
udlandsophold inden for de forskellige fakulteter og videnskaber.

Det andet "danernes Athen", Sore, bryster sig af — og vil pa evige skrifter bryste sig af — at have féet
sin begyndelse fra ham, den hgjervardigste af konger; Sore, som ligesom en ROSE (Sora/Rosa)
spreder sit ry med den mest vellugtende duft vidt og bredt. De fattige kar, som praester mange steder
levede under, og som blev gjort kendt af @delmodige vikarer og @rvardige biskopper, gjorde han
tilstreekkeligt rige ved at forege lonnen, siledes at de fleste forkyndere nu kan varetage deres hellige
embede uden klage. For Kristi lemmer, der keemper med negenhed og mangel...

Side 55

.. [for dem, der] kemper [med ned], opferte han uden for danernes hovedstad et rummeligt og
smukt hospital (Xenodochion), som i folkemunde kaldes VARTOV. Men inde i selve byen anviste
han alle tiggere et bestemt hus, de skulle opsege, hvor forvaltere star klar til at reekke dem almisser
med gavmild hind; séledes at flokken af tiggere ikke l&engere behaver at bede om menter ved
derene eller omvandre besvaret gennem byen.

Kirkens hellige offerbesse berigede han ofte med egen hidnd. Han udbetalte meget hyppigt penge fra
sin egen kongelige pengekasse til elendige enker, foreldrelose og andre mennesker af en ulykkelig
skaebne gennem hofpradikantens hind (hvilket jeg selv er vidne pd). Han dbnede ikke blot sin
godheds kilde for herboende brodre og sgstre 1 nad; men han lod den ogsé rigeligt flyde til
udlendinge blandt de fattiges skare.
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Denne yderst gavmilde konges velgerenhed og offervilje kunne ikke begrenses til den nordiske
verdens granser, €] heller holdes inden for Danmarks og Norges skel; men den néede laengere ud,
gennem Tyskland, Behmen og hele den kristne verden, ja selv ind i Tyrkiet og helt til de fjerneste
indere og de japanske ger. Til fordel for bohmere, tyskere og andre, der ankom som forviste og
flygtninge pa grund af deres tro, tillod han, at undersatternes punge blev temt en smule, og han
indrommede dem gestfrihedens arnested over hele riget.

Til adskillige titusinder af kristne, som stennede under den muhamedanske treeldoms ag, ydede han
uden toven gkonomisk lasesum (/ytro), for at de kunne fores tilbage til friheden og til den kristne
kirkes sked. O, hvilken kilde, o, hvilket hav af gavmildhed!

Side 56

.. [et hav af gavmildhed], der er umadeligt og vidstrakte end selve Oceanet! Den kongelige
gavmildhed og offervilje ville selv den romerske veltalenheds fyrste [Cicero], hvis han vendte
tilbage til livet og stod iblandt os, ikke vere i stand til at lovprise vardigt. Men den velgerenhed,
som hundrede munde og hundrede mennesketunger — selv de mest veltalende — ikke kan na at
beskrive, den vil Jesus med sin egen mund engang anbefale mere end rigeligt, nar han vil tiltale den
salige konge med disse glaedelige ord:

"Jeg var sulten, og du gav mig mad, jeg var torstig, og du gav mig at drikke; jeg var fremmed, og
du tog imod mig, jeg var nogen, og du klcedte mig; jeg var syg, og du besogte mig; jeg var i
feengsel, og du kom til mig. Sandelig siger jeg dig: Hvad du har gjort mod en af disse mine mindste
bradre, det har du gjort mod mig" (Mattaeus 25, 35ff).

VII. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske oprigtighed og troskab mod indgiede aftaler.
Den syvende @delsten, som lig en smaragd prydede kronen pa vores faldne hoved, var
OPRIGTIGHEDEN (Candor), ®rligheden og den ukraenkelige troskab mod indgdede aftaler. De
kongelige annaler vidner om, at David sluttede en hellig pagt med Jonatan; hvordan de begge holdt
hinanden i de mest kerlige omfavnelser, overvaldet af falles tarer, og kyssede hinanden. Alt, hvad
der var aftalt og svoret imellem dem, stod fast pa et solidt fundament, som var det indridset i stdl for
evigt efter denne pagts ordlyd: "Hvad angar det ord, vi har talt, jeg og du, da skal Herren veere
vidne mellem mig og dig til evig tid" (1. Sam. 20, 23; 41-42).

P& ganske samme méde madtes i vores tid — idet de omfavnede og kyssede hinanden gensidigt —
danernes David, CHRISTIAN DEN FJERDE, og de svenskes mest atklarede konge, Gustav
Adolf, som en elskelig JONATAN. Hvor? Pé det slot, jeg tidligere naevnte, Halmstad; hvornar? |
aret 1619, 1 februar méaned.

Side 57

.. [den 25.] februar [1619], og igen i aret 1629 i oktober méaned. O, hvor var det godt, hvor var
det smukt, og hvor var det frydefuldt dengang at se disse to trosbredre, dette hojervaerdigste
kongepar, bo sammen og ligefrem kaste sig 1 hinandens arme! (Salme 133, 1). De forpligtede sig
nemlig med gensidige eder til at overholde de gamle og faedrene pagter, som var blevet helligt
oprettet for at afvaerge alle slags ulykkelige varsler. Blandt disse var den pagt, der blev indgéet 1
Stettin i aret 1570, og som efterfolgende blev bekraeftet i 1612 og genoprettet i 1624.

Vores nordiske David var altid en oprigtig elsker og bevarer af aftaler. Han havde ikke ét pa tungen
og noget andet gemt 1 hjertet. Med sin medfedte retskaffenhed afskyede han traktatbrydere og
svigfulde mennesker (punicos homines), for hvem en aftale ikke er en aftale, og en ikke-aftale er en
aftale; de, der teenker ligesom Lysander: at born skal narres med terninger, men voksne med eder.
De, siger jeg, der strides om bagateller ("gedehar") og ger en elefant ud af en mus eller en flue for at
finde et paskud til at bryde aftaler og ophave forbund; og mens de tvivler pé at have den retferdige
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Gud som stette for deres troloshed, straeber de efter at seette Underverdenen (Acheronta) i
bevagelse.

Disse folk er sandelig grundigt oplert i Machiavellis fordervelige lzeresetning (paradoxon) — som
burde forvises til de fjerneste folkeslag (Garamantes). De pastar, at en vis evne til at bedrage er
nedvendig, hvis man vil nd en hgj tinde og gere betydelige fremskridt. De mener, at svindel er
nedvendig for alle, der forsgger at vokse fra en lille begyndelse til at bestige den hgjeste tinde af
vardighed i verden; og at svindlen er desto mindre skammelig, jo mere kunstfaerdigt man forstar at
skjule og pynte pa den.

Side 58

.. [at] overtraekke [bedraget] med en smuk forevending af farve. Disse maskerede mennesker, der er
glatte pa ydersiden, gemmer en snu rev under deres lunkne bryst. I deres sind er der mange
gemmesteder og mange kroge; de er folk, "for hvem hverken alter, troskab eller ed bestdr”. Om dem
kan man sige med den kongelige salmist: "Deres mund er fuld af svig og svindel; under deres tunge
bor tomhed" (Salme 10, 7).

Men vores Davidske konges troskab var altid hellig og ubesmittet; den vaklede aldrig, og den
rystede aldrig. Han kunne under ingen omstaendighed drives til at bedrage, han lod sig ikke forfore
af nogen lofter, selv de mest strilende, og han lod sig ikke tvinge af trusler eller frygtelig vrede; ej
heller kunne han korrumperes af benner eller betaling. Den Davidske konge, der var saerdeles
oprigtig, havde 1 Helligdndens skole lert at st ved sine aftaler og bevare sin troskab. Dybt i hans
bryst sad denne Salomonske formaning fast: "Min son, hvis du har lovet noget, er du fanget af din
munds ord" (Ordsprogenes Bog 6, 1).

Han tvivlede ikke pé, at den mest retfeerdige Gud, som hverken kan bedrages eller bedrage, har et
"retfeerdigt oje" (endikon omma) rettet mod de trolese merkemand, som til sidst vil {4 deres
velfortjente straf. Thi det er havet over enhver diskussion i Jehovas klare ord: "Jeg vil gore mod
dig, som du selv har gjort," siger han, "du, som foragtede eden ved at bryde pagten. Skulle han, der
brod pagten, undslippe? Nej, sd sandt jeg lever, siger Jehova, han skal visselig do" (Ezekiel 16, 59;
17, 15). Ligeledes: "Ve dig, du trolose, som ingen har handlet trolost imod; ndr du er feerdig med at
handle trolost, skal der handles trolost mod dig selv" (Esajas 33, 1).

IIX [8]. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske hejmodighed og tapperhed. Den ottende
a&delsten, som funklede i kronen pé vores hoved — der nu er revet bort ved dedens magt — som en
elsket diamant (4damas adamatus), var HOJMODIGHEDEN og en TAPPERHED, der var mere
end Achilleisk. David, den krigeriske helt, havde givet beundringsvardige prover pa sin tapperhed.
[P4] sin dyds atletiske bane...

Side 59

.. [sin dyds atletiske] bane fik han straks i selve hyrdeembedet. Det var ikke mod hunde eller ulve,
men mod bjerne og lgver, han satte sit mod ind; og han jog ikke disse vilde dyr pa flugt med sten, ¢j
heller med jagtspyd, lanse eller pil, men — hvad der er beundringsverdigt — han nedlagde dem med
ubevabnede hander. Denne utrolige tapperhed ophgejer Sirach med denne lovprisning: "David
legede med lover, som var de lam, og med bjorne, som var de diende lam, i sin ungdom" (Sirachs
Bog 47, 2-3).

I krigen mod filistrene, forteller de kongelige annaler, tradte Goliat — en mand af monstres sterrelse
— ind pa arenaen og udfordrede Israels fylkinger til kamp, udrustet med en veldig rustning, nemlig
hjelm, benskinner, spyd, skjold og en panserskjorte af 5.000 sekel kobber. For denne gigantiske
skikkelse gas hele den hebraiske heer 1 baeven. Men David, der var overmade hurtig i &nden, kom, sé
og sejrede: Han greb en flintesten fra sin taske, og med en velindssvinget slynge ramte han malet
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med storste beha@ndighed. Han ramte den filisteeiske soldats hirde pande sa pracist som med en nél,
sé denne faldt forover og bed 1 jordens muld.

Og mens keempen endnu trak vejret, dér hvor han 18 udstrakt pé jorden, tradte David pd den deende,
svang hans veldige svaerd og huggede hovedet af det faldne uhyre. Og ligesom det gik i duellen
mod dette ene gigantiske monster, saledes vandt David sig navn som den sterkeste helt i krige og
slag mod talrige frygtindgydende fjender: filistre, moabitter, ammonitter, syrere, amalechitter og
idumaere. Han blev hjulpet af guddommelig bistand, som han taknemmeligt anerkender i Salmen,
idet han synger: "Lovet veere Herren, som lcerer mine heender at keempe og mine fingre at fore krig"”
(Salme 144, 1).

Side 60

... og at de danskes hejmodige konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, var et levende billede
(ectypon) af Isajs helt [David], den staerkeste helt, det forsikrer vi med alles — selv fjendernes —
samstemmende vidnesbyrd. Han keempede ganske vist ikke mod vilde dyr, lever og bjerne; men
han keempede med mod mod fjender, der var vilde nok som lgver og bjerne. Ja, han kempede mod
selve Goliats atkom, der var oppustet af hovmod, frygtelig i sin snedighed, frygtindgydende med
skjolde og vaben, yderst kyndig i krigslister og sardeles kampklar.

Vores Davidske helt udstod med et Achilleisk og diamant-hérdt bryst ikke lettere krige og slag end i
fordums tid prototypen (prototypos) David, krige som var vakt mod ham ved guddommeligt vink.
CHRISTIAN DEN FJERDES tapperhed i den tyske krig. I dret 1625 patog han sig 1 Tyskland
krigens farlige terningkast, tilkaldt af hele den nedersaksiske kreds og drevet af karlighed til
KRISTUS og den ubesmittede religion. Det var nemlig for at temme den apokalyptiske bestie,
det mangestidshovede dyr, og for at han — som en anden Gideon eller Makkabaer — med sit
beskyttende svaerd kunne befti sine trosfaeller, der gos for det truende babyloniske treldomség. For,
siger jeg, at han kunne knuse Antikrists pansrede havnerander, som forfulgte de kirker, der
bekendte sig til Kristi sande evangelium, med fjendtlige védben og beredte dem ded og grav, derfor
drog han med hejmodigt vovemod ud pé krigens mark (Martium campum).

Dette gjorde han mod denne Tilly, en yderst erfaren og snu harferer, der var sa heldig at det naesten
var veemmeligt, og som n@rmest var traet af sin egen medgang. I selve begyndelsen af den krig, han
havde pétaget sig, skred kongens militare anstrengelser smukt frem og lykkedes vel. Alene ved
rygtet om sin ankomst havde han indjaget frygt i fjenderne.

Side 61

... [at den krig, han sd] lykkeligt havde pabegyndt, ikke blev fort til en lykkelig ende, det ber
sandelig ikke tilskrives svigt eller de forbundnes tvivlsomme troskab, som nogle vil have det til, og
heller ikke kongens brudte mod, men udelukkende Guds beslutning. Guds vilje mé geelde i stedet
for seks hundrede, ja tusind grunde. Det er grund nok, at Gud ville det saledes; intet yderligere
behover man sgge efter.

At vores saligste konge 1 denne sag, som i andre, ikke var ulig Isajs konge [David], vil let sta klart.
David lagde alle sine tanker og al sin omsorg 1 at udbrede dyrkelsen af Gud. Han led under, at han
selv boede i et hus bygget af cedertrae, mens Guds ark opholdt sig i et mindre vaerdigt herberg.
Derfor besluttede han at bygge et helligt hus til Herren. Planen om at opfere templet blev forst
godkendt af Nathan, men den folgende nat abenbarede Gud sin beslutning for Nathan: Han enskede
ikke, at det hellige tempel skulle bygges at David, men ville have denne opgave reserveret til
Davids sen, Salomon (2. Sam. 7, 1-6ff).

Vores Davidske konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, der udelukkende havde Guds @re for gje,
havde i sit sind besluttet at beskytte KRISTI truede kirke med vaben. Der manglede maske heller
ikke folk, som ved deres bifald og rad bestyrkede kongen 1 dette udmerkede forset; men at disse
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roller i det himmelske hofs protokol ikke var tildelt denne konge — hvilket en eller anden Nathan
maske havde forudsagt — det har begivenhederne og krigens ulykkelige udfald erklaret. Men skent
Gud udvalgte Davids sen til templets grundleegger og ikke enskede, at David selv skulle pabegynde
den hellige bygning, s mishagede det dog ikke Gud, at David havde ensket dette; ja, Gud enskede
ligefrem, at han skulle have dette enske.

Side 61 (to ens side nummer i kilde)

... [iIndjaget frygt i fjenderne]. Han indtog faestningen Hoya med tapperhed. Han befriede Nienburg-
borgerne, der var omringet af Tillys tropper, fra belejringen — ikke uden store tab for fjenden. Ved
hjelp af hjelpetropper holdt han Stralsund fri for fjendtlige angreb, selvom disse fortsatte med stor
stedighed. Schlesien, Pommern, Mark Brandenburg, hertugdemmerne Braunschweig og
Mecklenburg samt andre tyske provinser besatte han med mandighed, efter at adskillige tusinde
fjender var nedlagt, og han oversvemmede dem sa at sige med en talrig skare af soldater.

Han modstod den beremte general Tilly med s& mange mand og sa stor styrke, at denne [Tilly]
alene, uden stotte fra Wallenstein, ikke var en jevnbyrdig modstander for denne danernes
Herkules eller Hektor. Nasten to ar tilbragte han i det tyske krigsopger (Martis agone), og 1 dette
tidsrum opnéede han, at de "ignatianske esauitter" [jesuitterne], der syder af underverdenens
(stygium) 1ld, ikke gennem deres hykleriske "modreformation" fik afleb for det stedmoderlige had,
hvormed de forfolger lutheranerne; og at de, der er indviet til den lutherske tro, ikke blev slabt i
nakken for det romerske inkvisitionshofs strenge domstol.

Sandelig, hvis han med disse krigerske bestrabelser ikke havde udrettet andet i Tyskland end at
sette en stopper for den pavelige modreformation for en tid, sd havde han dog gjort en glorverdig
gerning. Denne store danernes Atlas fortjener stor ros, fordi han af kerlighed til religionen lod en
sé stor krigsbyrde leegge pé sine skuldre — uden at der skulle meget overtalelse til — selvom hans
heroiske og kristne anstrengelser endte i en mindre enskvardig katastrofe [nederlaget ved Lutter am
Barenberg]. Thi i store ting er det nok at have villet; selv anstrengelsen 1 vanskelige sager barer sin
egen lon.

Side 63

.. "du har teenkt," siger Jehova, "i dit hjerte pa at bygge mit navn et hus, og du har gjort vel i at
overveje dette i dit sind." Det var ikke uden Gud eller Guds tilskyndelse, at ensket om at hjelpe
Kristi bad, der blev kastet rundt af den radselsfulde forfalgelses belger, var indgivet i vores nu
saligste konges sind. Thi dette foretagende var ligesd prisvaerdigt, som det var omfattende; et
stralende veerk, som ikke kunne andet end at behage Gud.

At alene vores Davidske konges vilje og forsat behagede den egverste dommer i himlene, det har
forskellige tegn pa jorden bekraeftet. Det forste bevis pa guddommelig gunst var det levende billede
af den piskede og tornekronede Kristus, som han [kongen] med vidabne gjne skuede, da han var
indviklet 1 de tyske uroligheder; hvilket jeg tidligere har indsat en fuldstendig og klar beretning om.
For med dette billede antydede Kristus, at det var Ham, hvis sag og Kirke kongen havde pétaget sig
at forsvare.

Et andet argument for den guddommelige nade var de romerske [katolske] fjenders moderate
optreden, da de i store skarer treengte ind 1 en stor del af det elskede faeedreland, Jylland (Cimbriam),
uden mord og blodsudgydelse, og uden at de dér forsegte at forgribe sig pd menneskenes sjle eller
religionen.

Endelig mener jeg, at det tredje tegn pa en nadig guddom var den pludselige forvandling af
desperate omstaendigheder til en enskvardig tilstand, nemlig Freden, der var sterre og bedre end
alles hdb og forventning; den som Jesus med gavmild hind gav tilbage til kongen, sin sags
forsvarer, gennem fredsslutningen i Liibeck den 9. juli 1629. Ja, pa grund af sit beskyttende
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arbejde, som han trofast udferte for Kristus blandt de dedelige, bliver han nu belennet med den
evige sejrspris (brabeo) blandt de udedelige.

Side 64

.. [Ligesom det skete] for David: Da han havde besluttet at bygge Herren et hus — og vel at maerke et
saddant, som kunne nedrives og ville blive nedrevet, sd ikke sten pé sten ville blive tilbage — da
lovede Herren ham til gengeld, at Han ville bygge ham et hus, men et evigt hus, der aldrig ville
styrte sammen. Dette forkyndte Nathan ham pa Guds vegne med disse ord: "Herren kundgor dig, at
Herren vil bygge dig et hus.” Hvad for et hus, sperger jeg? "Jeg vil grundfeeste hans kongedommes
trone til evig tid," siger Jehova (2. Sam. 7, 11-13).

Saledes fejrer vores Davidske konge nu evige triumfer i den triumferende Kirke, i de himmelske
tabernakler, fordi han her pa denne sorgfulde jord keempede tappert for Kristi keempende Kirke.
Men sandelig: Ligesom det Jerusalemitiske tempels majestaet og herlighed tilskrives dels sennen
Salomon som arkitekt, dels faderen David, som ferst havde udtenkt det i sit sind og forberedt
materialet til sennen, der skulle bygge det — séledes er det retfzerdigt at tilskrive @ren for den
evangeliske sag og Kirke, som er bevaret indtil denne dag, ikke blot de svenskes uovervindelige
konge, GUSTAV ADOLF, men ogsé vores egen yderst tapre konge, CHRISTIAN DEN FJERDE.
Thi han [Christian] bar eksemplets fakkel foran denne sin efterfolger; ja, han bred isen, og ved at
overlade byen STRALSUND ébnede han selve porten til Tyskland og banede derved vejen for
svenskerne til at skride frem mod deres herlighed.

Men lad os nu lade den tyske krig ligge og med varsom hand beskrive bade den gamle og den
nyeste krig mod Sverige, sa vi kan fa et overblik over, hvilke tapre bedrifter den hejmodige konge
udferte bade dér og her. I &ret 1611 [drog han i krig] mod de svenskes konge, Karl [9.]...

Side 65

.. Karl den Niende, af hvem han lenge og ofte var blevet provokeret, blev han tvunget til at gribe
til vdben. Under denne krig keempede han med sterste succes til lands og til vands og vandt
betydelige sejre. Disse sejre blev fremvist for alles gjne gennem de trofaeer og faner, som 1 lang tid
hang i en lang raekke 1 Vor Frue Kirke i Kebenhavn. Han tvang med staerk hdnd Kalmar,
Borgholm, Oland og Guldberg [Gullberg] til at overgive sig. Til sidst underlagde han sig
Elfsborg, og dér betvang han med sin flade syv af Sveriges storre skibe, hvoraf de fem bar
opdigtede navne: HEKTOR (Rigsadmiralens flagskib), Kraben, Den Bla Orm, JONAS og
Lampretten [Nigjen].

Disse krigsuroligheder, som varede i nasten to r, bragte den guddommelige godhed til ro ved Karls
ded; og efter at der var sluttet fred med sennen Gustav Adolf i ret 1613, ved den engelske konges
mellemkomst, blev begge riger beroliget. Dette fredens band forblev helt og fast indtil aret 1643,
hvor de svenske harafdelinger, efter Gustav Adolfs ded, flgj hertil pd hurtige vinger fra Tyskland og
indhyllede fedrelandet som taette skyer 1 en uventet storm.

TORSTENSSON, der var opstemt over alt for mange og langvarige sejre i krigene, og som fra
lykkens hgjeste tinde ikke frygtede noget nederlag, forte mod slutningen af aret 1643 sine tropper
ind 1 Holsten og Jylland (Cimbriam), efter at krigen 1 Tyskland var sat midlertidigt pa pause. HORN
forte derimod 1 begyndelsen af aret 1644 fjendtlige hare fra Sverige ind 1 Skane. Og svenskerne
gjorde ikke blot landet, men ogsa de danske farvande usikre med fjendtlig hdnd. Vores yderst tapre
konge...

Side 66
... da han indsa, at fedrelandets frelse blev kastet rundt af havets vaeldige belger, besluttede han, at
hans territorier forst og fremmest skulle forsvares med "mure af trae" [skibe]. Han ilede med iver til
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Neptuns vaben og udrustede sig straks til et maritimt tog; ja, skent han naesten var halvfjers ar
gammel, optrddte han selv som en hegjmodig rigsadmiral (Archithalassum).

Mod fjendens flade — bade den lejede [hollandske] under Thijssen i Vesterhavet nar gen Sild, og
den [svenske] under Fleming i Ostersgen, ikke langt fra Kielerfjorden — keempede han med
bitterhed og iver, sa fjenderne bade her og dér vendte om til flugt for fulde sejl. Med deres
senderslaede og blodsudgydte skibe trak de sig frygtsomt tilbage til den havn, de var draget
overmodigt ud fra, efter at adskillige hundrede af deres soldater og sefolk enten var blevet saret
eller dreebt, heriblandt selve Fleming og Lave Beck (Lauhusio).

Det er en mindevaerdig preve pa den kongelige tapperhed, hvordan admiralsskibet
[Trefoldigheden], hvorpad Majestaeten selv — fadrelandets frelse — befandt sig, blev omringet af
fijendtlige fartgjer pa havet. Han modstod alene hele det fjendtlige angreb og voldsomhed i to timer
uden at ga under, indtil de gvrige skibe 1 gunstigere vind kunne ile til undsatning; opmuntret og fort
frem, ikke blot ved sejl eller vdben, mand eller styrke, men ved Majestaetens egen hgjervardige
tilstedevarelse, beskyttet af Gud.

Efter at fjendens flade var besejret i begge have, og de fjendtlige smaskibe (Myoparonibus) dels var
nedkampet, dels drevet pa en skammelig flugt, og efter at bedriften pa havet var fuldfert pa
glorvaerdig vis, indfandt den Achilleiske konge sig personligt med sine udvalgte soldater pé det
faste land og pd krigens mark, hvor han treengte fjenden hérdt i Skéne.

Side 67

... men fjenden misundte kongen sejren og sned ham for den ved at treekke sig tilbage. I gvrigt lod
den mest glorvaerdige konge — som forte krige ikke uden karlighed til freden, som var ligesa
hejerverdig som han var sterk, og som hellere ville frelse én borger end drabe tusind fjender —
endelig i aret 1645, med den franske gesandt som megler, krigens blodige skyer vige for fredens
klare sol (Phaebo). Vi benfalder alle om, at denne fred, som er genvundet ved guddommelig gave,
ma vare ved for os i et uforstyrret forlgb.

Denne Herkuliske og Hektoreiske konges heroiske bedrifter, udfert pd bade land og hav, vil jeg for
nzervaerende undlade at beskrive malende og detaljeret; thi historiens forfattere, de trofaste vogtere
af de udforte bedrifter, vil optegne dem med storre flid og erindre dem mere udferligt.

IX. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske tilmodighed og udholdenhed. Den niende og sidste
adelsten, som 1 kronen pd vores hoved — der nu ak, ved skebnens misundelse er revet bort —
udsendte sine striler lig en ametyst, var TALMODIGHEDEN (Patientia) og udholdenheden; den
dyd, der sejrer over alle kraenkelser og ulykker.

David, der var et spejlbillede pd den skiftende lykke, var i sandhed en mand skabt efter Guds behag
og vink; han indrettede sig helt efter Guddommens forgodtbefindende og afstemte 1 alle ting sin
egen vilje efter den guddommelige. Ikke desto mindre behandlede Gud ham ikke blidt, men provede
ham med de hdrdeste kir; Han sendte den ene ulykke efter den anden over ham. Gud rakte David en
kongelig krone, men den var fuld af spidser og torne. Guds gesandt, Nathan, havde ganske vist sagt:
"Herren har taget din synd bort"; Gud tilgav ganske vist den brede, David havde begéet, og
skanede ham for den evige straf, men han kraevede ikke desto mindre en midlertidig og temmelig
streng straf af ham. Gud [kreevede] af David...

Side 68

... [Gud] tog sig den fortjente straf af ham [David], der ellers var ham s ker. David blev plaget til
dede af en uendelig raekke af ulykker; han blev leenket stramt af en mangesidet kaede af katastrofer.
I adskillige &r var han en konge uden rige; midt i Sauls konstante efterstrebelser blev han ramt af en
vedvarende dedsfrygt; han byttede én skov ud med en anden, ¢t bjerg med et andet; han udstod sult
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og terst. Da han endelig havde féet riget i besiddelse — ak, evige Gud — med hvilke krigsuroligheder
og hvilke katastrofer blev han da ikke provet!

Hans sen Amnon bragte incest ind i det kongelige hus og krenkede sin soster [Tamar]; Absalon
skar halsen over pa Amnon ved middagsbordet; og Absalon forfulgte sin egen far, efter at denne var
drevet pa flugt, med en magtig heer, men endte med at hange fast i en eg ved sit hir og dede
elendigt, gennemboret af tre spyd. En frygtelig hungersned varede i tre ar; den blev fulgt af en pest,
som ganske vist ikke var langvarig, men overméde grusom, da den pa tre dage udslettede halvfjerds
tusinde mennesker.

Heller ikke i sin hgje og skrantende alder forlod bedrgvelserne og katastroferne David: Dengang
tragtede Adonija, hans &ldste sen, efter det rige, som faderen David havde tenkt at betro til den
yngre son Salomon. Saledes fulgte ulykke pa ulykke. Se, jeg benfalder jer, pa hvilken méde Gud
fremmer betalingen af geld og selv tilfredsstiller sin retfeerdighed: Han eftergiver de evige straffe,
men forbeholder de midlertidige. Med serlig gunst inddriver Gud udestdender, mens vi lever; han
straffer os [her], for at han ikke skal straffe os [hinsides]; han tugter i1 korte og fa gjeblikke, for at
han ikke skal tugte leenge og evigt. Men skent David var nedbgjet af mangedobbelte ulykker, tabte
han ikke modet. Han kaldte alle lidelserne for frelsens baeger og sagde: "Jeg vil lofte frelsens
beeger"...

Side 69

... "og pikalde Herrens navn" (Salme 116, 13 [Winstrup skriver v. 4]). Kristi bager, blandet med
megen malurt, og det himmelske fad, skummende af galde, modtog han med et ivrigt sind; han drak
det utratteligt og med gleede. Han blev rejst op med desto fastere tillid til Gud, og han rejste sig
desto mere redebon over for den guddommelige vilje, jo hirdere han blev behandlet af Gud, og jo
bitrere han blev pint.

I den Davidske tdlmodigheds skole var danernes konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, en trofast
og flittig leerling (73ro0), grundigt oplert i kristen udholdenhed. Sammen med David og Davids sen,
KRISTUS, bar han med glade tornekronen, der var ssmmenvavet med den gyldne sejrskrans; han
sad roligt pa den kongelige trones tornede seede. Han optradte sandelig som en konge efter Guds
hjerte pa Davids vis; han havde formildet Gud med en alvorlig og hengiven anger (metanoea). Ikke
desto mindre havde himlens beslutning tildelt ham, selv som gammel og svag, en bitter skabne, der
skulle udstas, for at det ved korsets uomstedelige bevis kunne sté klart, at han ikke mindre end Isajs
konge 1 fordums tid var Guds hejtelskede son.

Ja, for at den Gud-hengivne konge kunne fortsatte malbevidst pa gudfrygtighedens lobebane,
drejede Gud ham rundt i en ulykkelig skaebnes pisketop (turbine). Det er en barneleg at drive en
pisketop rundt med en pisk. Nar toppen, traet efter mange omdrejninger, vakler og ser ud til at skulle
veelte, slar barnet til den med pisken og rejser den til nye omdrejninger; atter tugter det den traette
top med pisken, sa den igen drejer rundt. Denne leg leger den lille Jesus eller Gud i verden: Gud har
os mennesker ligesom bolde; han er naer hos os, nar vi er lige ved at gé til grunde; han rejser os op
med korsets pisk, nér vi skal til at falde. Han slar for at styrke, han sarer for at helbrede,

Side 70

... [Gud] helbreder, han nedslar for at rejse op, han tynger med det onde for at overase med evige
goder. Vi er bolde, vi er hjul og pisketoppe; den, der driver bolden frem, og den, der snurrer toppen
rundt, er Gud, er Jesus. Med sine slag og piskesmald bevirker han dette: at vi bliver korsdragerne,
talmodige og udholdende.

Ak, evige Gud, med hvor mange og hvor store piskesmald fra den guddommelige pisk blev ikke
danernes Davidske konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, drevet rundt i ring! Jeg kunne bruge en
hel dag pa min fortelling, hvis jeg skulle forsege at opregne alle lykkens storme og alle
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modgangens pile, som han — vores tidsalders DAVID — modtog med uforfardet sind. Frygtelige
kreenkelser, riddne logne, skarpe spydigheder og skeldsord, et bittert had og en misundelse, der var
mere end hundsk, reeveagtig svigagtighed og ulveagtig vold udholdt han med sindsligevagt.
Ligesom han ikke loftede brynene i hovmod over den smigrende lykkes lokketoner og nydelser,
saledes tabte han heller ikke modet over den samme [lykkes] stedmoderlige snerren og piskesmaeld.
Det var Sokrates’ seerkende altid at bare det samme ansigt, men det er den kristnes sarkende altid at
bevare det samme sind.

Dér blev den Davidske konge rejst op, hvor andre bliver trykket ned; dér stod han oprejst, hvor de
fleste ligger ned. Han var den mest ranke midt i ruinerne, han vandrede havet over enhver skaebne;
han gennemleb sin heje alders turbulente ar frygtlost, i den overbevisning, at det er den storste
ulykke ikke at kunne baere ulykken, og at det er det storste af alle onder ikke at kunne eller ville téle
det onde. Da han syntes at st pd den yderste kant [af taget], da alt i riget syntes allermest hablest og
sd ud til at blandes i et frygteligt kaos, da fandt han blidt hvile i Guds vink og beslutning.

Side 71

.. de mest velkendte og hyppigste ord pa hans laeber var disse, der 4ndede af ren og vidunderlig
talmodighed: "Som det behagede Herren, sdledes er det sket, og sdledes ske det. Lovet veere
Herrens navn" (Job 1, 21). "Lovet veere Herren, Israels Gud, fra evighed til evighed" (Salme 41,
14). "Guds vilje er min vilje, Guds time er min time." "Det er godt for mig, Herre, at du har
vdmyget mig" (Salme 119, 71). "7il dig, Herre, har jeg sat min lid, lad mig ikke blive til skamme i
evighed" (Salme 31, 1).

Men ligesom han havde lert at udsta det onde, sdledes havde han i den Davidske tdlmodigheds
leereskole (Gymnasio) ogsa lart ikke at gengaelde det onde. At sluge kraenkelser, tajle havntersten,
overvinde sig selv, temme sine folelser og tilgive sine fjender var ved guddommelig ndde forundt
ham frem for utallige andre konger.

Shimeli, en slegtning til Saul og en gennemfort skurk og usling, forfulgte David med grusomme
skaldsord og forbandelser; ja, han lod ordene fa vegt af sten, idet han kastede bade sten og sele
efter David, mens han rébte: "Forsvind, du blodhund, forsvind, du nidding! Herren har gengceldt
dig alt det blod, du udoste af Sauls hus. Se, nu rammer ulykken dig, fordi du er en blodhund" (2.
Sam. 16, 8-11). Dengang kleede det i fingrene pa Davids slegtning Abishaj for at dreebe denne
spotter; han bad om lov til at hugge hovedet af ham. Men David bremsede dette yderst retferdige
forsvar og sagde: "Lad ham forbande; thi Herren har befalet ham at forbande mig."

Heller ikke vores nordiske David manglede grusomme bagvaskere, som ikke gos for at kreenke hans
Majestaet med frygtelige forhdnelser og skamstetter; folk, som med forbandet dristighed slyngede sa
haslige og afskyelige skeldsord mod ham, at selv hele flokken af furiere ikke kunne udénde noget
mere urent fra Underverdenens (Averni) svelg. Mod dem...

Side 72

... nar han herte nogen af sine egne [folk] benfalde om guddommelig havn (Nemesis) over dem
[bagvaskerne] eller enske dem ondt tilbage, da irettesatte han denne med "den Davidske strigle" og
formanede sédledes: "Du skal ikke forbande disse spottere; thi de forbander mig efter guddommelig
befaling."

Den mest fromme konge vidste nemlig, at alle de krankelser, der blev pafert ham, ikke skete ved et
tilfelde eller af vanlykke, men mens Gud sa det, herte det, billigede det, ville det og befalede det —
Han, som rigeligt belenner det, vi udstar for Hans skyld. Med denne trest holdt han sig smukt
oprejst sammen med forbilledet (Prototypo) David, idet han sagde: "Mdske vil Herren se til min nod
og gengcelde mig med godt for den forbandelse, der rammer mig i dag” (2. Sam. 16, 12).
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Vores Davidske helt lod bevidst den mest oplagte lejlighed til heevn ga fra sig. Ligesom David
engang nermest havde haft sin dedsfjende Saul mellem sine klger, og dog skdnede ham; han kunne
have knust ham som en lille mus eller en orm, og dog skdnede han ham. Mange mennesker og
mange grunde talte for drabet; soldaternes opmuntring og den lette adgang til at udfere déden talte
for Sauls ded, og dog skanede han ham. Ja, David manglede ikke selv tanken: "Jeg bliver selv
dreebt, hvis jeg ikke dreeber"”, og Davids hender klpede efter at ga efter Sauls strube, og dog
skdnede han ham. David beherskede sig og nejedes med at skare en flig af kappen.

P& samme made afstod Davids efterligner, vores saligste konge, fra den mest oplagte haevn. Skent
han undertiden ned den kerkomne lejlighed til at nedkempe en fjende, mens soldater og haerforere
pressede pa og tilskyndede til et blodigt slag, foretrak han at overvinde sig selv frem for fjenden.
Om jeg sa besad Tullius' [Ciceros] veltalenhed, ville jeg ikke med ord kunne na hegjden af denne
Davidske konge...

Side 73

. [kampen] og sejren, som vores konge vandt over sig selv. Lad nu Tullius [Cicero] tie om sin Julius
Cesar, som han ophgjer til skyerne, fordi han som den eneste skulle have for vane at glemme
kreenkelser og skéne selve sine fjender. Caesars dyd ndede sandelig ikke de hgjder, som vores
Davidske helts udholdenhed og mildhed gjorde. O, du mest tdlmodige blandt konger! O, du sande
og levende billede pa Isajs konge [David], som skal mindes i alle arhundreder!

Kronen pa vores hoved, som ak, ved skabnen er faldet, og dens ni @&delsten — eller rettere de ni
dyder, der svarer til dem — har vi nu betragtet tilstraekkeligt. Vi har gennemgéet vores mest
glorverdige konges dyder, ngje sammenholdt med dyderne hos Isajs konge, David.

Vi kommer nu til saligheden, lykken og den mangfoldige fremgang — dyden og gudfrygtighedens
aegte afkom — hvor den Jerusalemitiske og den nordiske David stemte overens pa det negjagtigste.
Denne parallelle betragtning af begge konger vil vi dog blot udforme med en let ekse [behandle
kortfattet] og tilfgje som et lille tilleg.

1. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske agteskab, frugtbart med en udvalgt raekke af
senner. Den forste salighed, som ved guddommelig gunst tilfaldt bade hin konge og denne, var et
lykkebringende @gteskab og en udvalgt rekke af bern. David havde fiet en hustru af kongeligt
blod, Sauls datter Mikal. Hun var sin mand David serdeles trofast og hengiven; ikke blot afslerede
hun sin fars blodige beslutning om at lade ham draebe naste morgen, idet hun sagde: "Hvis du ikke
redder dit liv i nat, er du i morgen en dod mand"; men hun narrede desuden snedigt Sauls drabanter,
da de ledte efter David i1 sengen, ved at legge en trefigur dekket med kleder dér. Ved hendes
geniale list slog faderens blodige forehavende fejl; ved hendes oprigtige troskab slap @gtemanden
ud, bred frem og undslap (1. Sam. 19, 11-16).

side 74 mangler 1 kilde

Side 75

... [ved] guddommelig gave bade uskadte og overlevende. Den fjerde var ULRIK, som for leenge
siden blev taget bort fra de menneskelige ting. Disse kongelige senner var ikke — som Davids
sonner, Absalon og Adonija — ulydige; de senderrev ikke deres faders kongelige hjerte med
bekymring og sorg; de tragtede ikke gudlest efter faderens krone og scepter, og de nerede ikke
kaerlighed til at stede faderen fra tronen. Derimod viste de sig altid yderst lydige og enskede af
deres hjertes inderste grund deres kongelige fader et langt liv.

De havde en medfedt tilbgjelighed til alt stort, idet de pa prisvaerdig vis var opdraget af deres fader
og gang pa gang tilskyndet af ham til at ege deres dyder og ophgjethed. Den bedste fader, David,
fulgte sin vaerste son, Absalon, da denne dede elendigt, med bitter sorg og stremme af tarer, idet
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han sang denne klagesang: "Absalon, min son, Absalon! Gid jeg var dod i dit sted! Absalon, min
son, min son Absalon!" (2. Sam. 18, 33).

Hvor meget mere retfaerdigt og rimeligt aftvang det ikke vores Davidske konge bitre tarer, da hans
bedste seonner dede alt for tidligt: CHRISTIAN, den mest milde og nadige af prinser, og ULRIK,
som var en uvurderlig gave fra Gud og en pryd for den europeiske verden.

II. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske redning fra forskellige livsfarer. Et andet moment til
at lovprise bade Isajs konges og vores nordiske konges lykke er den guddommelige og forbleffende
redning fra store og mange farer for dem begge. Hebraernes konge, David, var overalt omringet af
yderste og utallige farer, som den guddommelige hénd helt dbenlyst fjernede fra hans hals. Ved
Guds hjzlp blev han ikke bytte for love eller bjern; med Guds bistand undslap han mere end én
gang uskadt fra Sauls blodige haender.

Side 76

... [David] undslap; ledsaget af Gud ndede han efter to dages rejse fra kong Akis’ hof uskadt til
hulen Adullam. Mens Gud opholdt ham, levede han et ngjsomt liv i edemarkens lunde og huler
uden at gé til grunde; og mens Gud leste ham, blev han ikke fanget i de felder, der var lagt ud for
ham.

Vores de danskes konge, som sandelig er Davidsk og som oftere er nevnt i denne lovprisningstale,
har den guddommelige godhed mange gange revet ud af den mest overhangende livsfare. Der
findes s mange og sé store beviser pa guddommelig omsorg og beskyttelse over for ham, at vi
aldrig vil kunne takke den frelsende Gud tilstraekkeligt herfor.

Hvor ofte, sperger jeg, har Guddommens hgjre hand ikke trukket ham ud af fjendernes haender i
bade den tyske og den svenske krig og bevaret ham sikker og uskadt, mens andre ved hans side blev
strakt til jorden med dedelige sar? Blev han ikke ramt af fjendtlige vdben i slagmarken, beskudt
med kugler og projektiler, og udstod han ikke de grusomme Kirurgers kler, mens denne hérde
befaling lad 1 hans grer: BRAEND, SKAR! — og dog genvandt han sine krafter, da Gud gav lagens
hénd fremgang?

Har ikke alle og hver enkelt af elementerne, som pa Guds befaling skulle tjene ham i det landbrug
(latifundio), han fik givet, undertiden ogsa udsat ham for enorme farer, men dog ladet ham redde
ved guddommelig beskyttelse? Luftens stormvejr plejede ofte at rejse sig og piske havets balger op,
hver gang kongen satte sejl til rejse, 1 en sddan grad at jevne folk i deres indgroede overtro
mistenkte kongen for ved en uundgéelig skaebne at vere forfulgt af vilde vinde under sejlads; men
Gud forte ham altid sikkert 1 havn under den turbulente himmel.

I vandet blev han ogsa undertiden kastet med sterste livsfare; ner ved kirken eller det kongelige
slot, Frederiksborg...

Side 77

... [ved Frederiksborg], hvor han engang blev kastet ud fra en bro med vogn og heste 1 slotsgen; men
den guddommelige godhed tillod ham at rejse sig helt uskadet. Ved den frygtindgydende ILD og de
reedselsfulde brande, nir hovedstadens bygninger eller selve Tgjhuset stod 1 flammer, var Hans
Kongelige Majestaet tettest pd ilden; mens andre ved hans side blev knust af breendende bjalker,
blev han vidunderligt bevaret af Gud selv.

Ved JORDEN blev han endelig engang levende begravet, for han blev lagt i graven som ded: I dret
1625, den 20. juli, pé volden ved byen HAMELN 1 Tyskland. Da han ved skumringstid red pé sin
hest for at inspicere vagterne, styrtede han med hesten i hovedkulds fart ned gennem en skjult
abning dybt i jorden. Dér 1a han leenge begravet under jordmasserne, og da han endelig blev gravet
ud, virkede han livlgs i to timer.
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Ligesom David i fordums tid som et forbillede (profotypos) skjulte sig tre naetter og lige s& mange
dage i1 en hule (1. Sam. 22, 1), sdledes 14 vores Davidske helt her under jordens dekke; og da han i
hast var blevet trukket ud derfra, 1a han i tre dage i en tilstand mellem liv og ded. Men livets
ophavsmand, Gud, bragte ham tilbage til fuld livskraft med sin and. Stér det ikke her sa klart som
muligt, at intet i hele verden kan skade den, der gleder sig over en venlig og nadig Gud?

Lyser Mercurius Trismegistus’ velkendte ord ikke klart frem i dette eksempel med kongen: "Den
eneste beskyttelse for mennesket er gudfrygtighed", eller rettere Paulus’ guddommelige ord: "For
dem, der elsker Gud, samvirker alle ting til det gode" (Rom. 8, 28)?

ITII. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske @re og undersatternes hengivenhed. Den tredje
salighed og velsignelse, som var felles for de nevnte hebraiske og danske konger, mener jeg var
undersatternes oprigtige hengivenhed for dem begge, deres usminkede kerlighed og deres yderst
villige lydighed...

Side 78

... [og deres] dybeste underkastelse. Hvor megen kerlighed og hvor megen @re det hebraiske folk
udviste over for David, vidner de kongelige annaler om med denne beskrivelse: "Hele Israel og
Juda elskede David; thi han drog ud og vendte tilbage i spidsen for dem" (1. Sam. 18, 16).

Den Davidske danernes konge, som er verdig til alle &rhundreders ihukommelse, havde i den grad
knyttet sine undersatter til sig gennem et styre praget af faderlig mildhed og mild faderlighed, at de
ikke blot fulgte ham med en klients lydighed, men omfattede ham med en ligefrem barnlig
keerlighed. Han holdt af dem som af senner, og de elskede og @rede ham som en fader.

Denne enighed og forening mellem undersatterne i kerlighed til kongen og med den elskede konge,
er en sag, der er STAERKERE END JERN og sikrere end alle livvagter og hele kredsen af
drabanter, uanset hvilket folk de sa er valgt fra. En sddan samdraegtighed mellem undersétterne og
den elskede konge, en sadan eros [karlighed], bevirker, at sma riger vokser sig umadeligt store,
mens eris [strid] og vrede ordenerne imellem far store ting, ja selv de sterste imperier, til at falde fra
hinanden meget hurtigt. Dette bekrafter erfaringen — altings leremester og tidens mest
agtpagivende herskerinde — i s hgj grad, at den, der ville benagte denne klarhed, mé anses for at
have Moms' hjerne [vere en tébe].

Eberhard den Skaeggede, hertug af Wiirttemberg, sagde engang i en forsamling af fyrster, da den
ene af dem pralede af sine rige indtegter, den anden af sine malmminer og en tredje af jeg ved ikke
hvad, at han regnede det for sin sterste &re, at han midt om sommeren ude pa landet trygt kunne
leegge sig 1 skadet pa en hvilken som helst af sine undersatter og hvile sgdt. Denne pris fortjener
sandelig vores konge, den hgjt savnede landsfader...

Side 79

... s& leenge han var iblandt de dedeliges skare, kunne han med langt sterre ret og med en langt
sandere lovprisning gere krav pa dette [undersatternes kaerlighed]. Der fandtes ikke én blandt alle
undersatterne, som ikke ville have ensket at frikebe sa stor og maegtig en konges ded med sit eget
liv og blod. Denne karlighed, denne mere end barnlige &re for kongen, bringer de nu — efter hans
bitre ded — frem 1 dagens lys gennem alles enstemmige sorg, klage og vemodige fagter.

IV. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske alder og alderdom. Den fjerde velsignelse og
salighed, som béde den Jerusalemitiske konge og vores nordiske konge ned godt af som et fzlles
gode, var et langvarigt herredemme og en hej alder. Skriften siger om David, at han "dede i en god
alderdom, meet af dage" (2. Sam 5, 4 / 1. Kren 29, 28). Han havde regeret i fyrre ir og var
halvfjerds &r gammel, da han vandrede ad alt kedets gang.

Vores Davidske konge, af glorveerdig ihukommelse, indandede livets luft i mere end halvfjerds ar
og styrede rigets tajler i mere end halvtreds ar. Med usadvanlig gunst forlengede Gud hans
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herredemme til det tooghalvtredsindstyvende ér, og hans liv til ti mineder og seksten dage over det
halvfjerdsindstyvende ar. Den bedste af konger métte til gavn og trast for os alle tilbageleegge denne
mangearige lobebane, for at vi med taknemmelige hjerter kunne erkende et nyt bevis pa den
guddommelige godhed.

Blandt hele de dedeliges skare er det nemlig kun et lille antal, hvis man teeller efter, der nar det
halvfjerdsindstyvende levear, nér naturen begynder at svaekkes. Ganske vist er ikke sa fa jevne folk
(plebeji), der drikker tyndt ol (flocos) og spiser klid (apludam), yderst livskraftige og nar ferst sent
deres skabnebestemte mal...
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.. [nar deres mal]. Men blandt fyrster og konger er de yderst sjeldne, der udander deres sidste
andedrag som halvfjerdsarige. Og hvad siger jeg, halvfjerdsdrige? De fleste af dem bliver — skont de
ifolge naturens livskrefter kunne have levet lengere — ved Guds skjulte rdd og mod menneskers
forventning, knapt for ungdommens blomst er modnet, udslukt af en alt for tidlig skabne.

Blandt de vestlige kejsere, fra KARL DEN STORE til FERDINAND 3., som nu regerer, har kun
to fra det ostrigske hus [Habsburg] set deres firsindstyvende ar, og knapt tre fra de ovrige familier
deres halvfjerdsindstyvende. Blandt de ovrige er antallet af dem, der er faldet fra omkring det
halvtredsindstyvende ar (plus eller minus), sterre end de, der ndede de tres.

Af den kongelige kapetinger-slegt i Frankrig, fra Hugo Capet til Ludvig 11. gennem fem hundrede
ar (ifelge Comines og Emylius, de mest trovaerdige historieskrivere), har ikke en eneste fort sit liv
frem til det tresindstyvende ar. Hvis vi gennemgar navnene pa de konger og fyrster i Tyskland, som
vi husker, er der n&ppe én eneste — med undtagelse af hertugen og kurfyrsten af Bayern og Sachsen
— der nu sidder inde med magten og har overskredet det tresindstyvende ar.

Hvis vi herhjemme monstrer rekken af alle konger af det Oldenborgske hus, finder vi ikke én
eneste, der har regeret i halvtreds ar, for slet ikke at tale om mere end halvtreds; eller som har levet i
halvfjerds ér, for slet ikke at tale om mere end halvfjerds. Derfor er det vores pligt at anerkende
vores saligste konges sé sjeldne og usedvanlige heje alder som en stor Guds velgerning, som vi
hidtil har nydt godt af, og med ufortredne benner anrdbe Gud om, at Han vil...
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... [Gud] vil velsigne hans sen [Frederik 3.], der snart skal ophgjes pa den kongelige trone, med en
ligesd lang eller endnu leengere levealder. Thi Gud har i de hellige skrifter lovet fyrsters
gudfrygtighed ikke blot et lykkeligt herredemme, men ogsa et lengere liv og mathed af dage; men
det modsatte vil overgd de gudlese, hvis hab bliver hugget over midt i livets lgb, hvilket de
guddommelige sider beviser med overflod af ord og eksempler.

Den Hellige Skrift stiller for den flittige leesers gjne et enormt antal af dem, hvis liv blev revet bort
af gudleshed for tid, og hos hvem livets laster ikke blot klippede livstrdden over, men ligefrem sled
den over. Saul, Belshazzar og Antiochus — alle konger af fornemt blod, men berygtede for
forskellige forbrydelser — naede aldrig til de gra har. Ligesom det er mere end sikkert, at livet
afkortes for de gudlese, siledes er det helt vist, at vores Davidske konges usaedvanligt heje alder var
en lon for den solide gudfrygtighed, der havde styrket disse riger. Han tilhorte nemlig allerede det
himmelske fellesskab og borgerskab, for han endegyldigt blev optaget i de himmelske hare.

V. CHRISTIAN DEN FJERDES Davidske bortgang. Den femte lykke og salighed, som den
Jerusalemitiske konge og den nordiske konge (der er nevnt igen og igen) begge fik del 1 til feelles
glede, var en fredfyldt, forsonet og rolig ded. David sad ofte fast i kleerne pd Saul og sine fjender,
men Gud ville ikke, at han skulle udslukkes ved en voldelig skaebne; gammel og svag madte han en
rolig og glad ded i sin seng.
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Hans krop var i1 den hgje alder praget af svigtende krefter, og da varmen var staerkt aftagende,
husede den en kulde, s& han ikke kunne fa varmen, selvom han blev dekket med klaeder (1. Kong.
1, 1). Endelig blev det fatale dekret sendt fra det himmelske hof til de hellige kongers [bolig]...
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... [beskrevet] sdledes 1 de [hellige] kongers annaler: "Davids tid neermede sig, da han skulle do. Sd
lagde David sig til hvile hos sine feedre og blev begravet i Davidsbyen" (1. Kong. 2,1 & 10).

Den samme guddommelige gunst blev forundt danernes Davidske konge, CHRISTIAN DEN
FJERDE: At han ikke medte deden i krige blandt vilde bester, ikke i krigens forvirrede kamp, ikke
midt i slagrenes grusomme vrede, ikke blandt flyvende projektiler, ikke midt i trompeters og lurers
klang, ikke under kanonernes redselsvakkende torden og lynild; men at han blev lagt i sin seng og
dér 1 fred, ligesom Simeon, medte en yderst mild skabne.

Da han var naet til den menneskelige alders yderste graense, det halvfjerdsindstyvende ar, blev han,
medtaget af denne sin alderdom, endelig kastet 1 sygesengen. Thi alderdommen har sine egne
uadskillelige folgesvende af besvar: mathed, sygdomme, lidelser og andre af dedens omstiaende
héndlangere, der varsler det forestiende endeligt. For den hastende alderdom plejer deden at sté pé
selve tersklen, nerverende og ner.

Vi tover ganske vist ikke med at prise de helte lykkelige, som — ligesom Epaminondas, Scipio,
Marcellus og andre — der en glorverdig ded, mens de keemper ihardigt i marken for faedrelandets
alter og dyrebare arne; eller dem, der falder for Gud, for Guds @re og kirke, ligesom Josija, Judas
Makkabaeeren og andre. Vi misbilliger heller ikke det, som Aneas synger med digterisk lyre hos
Vergil under stormen: "O, tre og fire gange lykkelige er de, der fik lov at do for deres feedres ajne
under Trojas hoje mure.” Men vi priser dem for langt lykkeligere, som — efter at de har sat et
Achilleisk og diamanthardt bryst mod fjenderne for deres rige og den sande religion — endelig pa
deres [leje]...
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... [leegger sig] pa deres leje med fred og bytter livet ud med en rolig og blid ded. Thi sandelig: Nér
sindet er frit for uro og vabengny, ikke indviklet i bitre folelser, men tomt for vredens bevagelser og
bekymringer, da teenker det mere hengivent pad Gud og overvejer frelsens sag mere intenst.

Vores saligste konge var i deden, ligesom i livet, en efterligner af David; han gik bort pd Davids vis,
eller rettere: Han drog fra de dedelige til de udedelige. Han, som urokkeligt hang ved Guds mund,
og som dagligt arbejdede med det guddommelige ord, stod dér, udrustet med den hellige rustning
(panoplia), som pa en slagmark mod den sidste fjende [deden] — en fjende, der ikke er tung eller
sterk for nogen, undtagen for dem, han finder uforberedte, u kampdygtige og vaernlese uden troen
og Guds ord.

Han frygtede ikke dedens hug som en forbryder frygter badlens svaerd — hvilket ellers plejer at vere
kendetegnet for et darligt sind. Daden er frygtelig for de gudlese, men elskelig for de fromme, da
den intet vinder for sig selv, men tvertimod tjener de fromme til en "forbedring af
forgaengeligheden" (phthoras beltiosin) og til at aflegge deres vanare (atimian). Denne danernes
mest fromme David, som engang kastede sig mod fjenden med styrke og mod, gik mod deden med
endnu sterre mod og styrke. Han vandt sejren allerede for selve kampen gennem sejrherren
KRISTUS, der som selve Livet opslugte deden.

Da det skaebnesvangre gjeblik nu naermede sig, stod den store kansler og trofaste Achates, Hr.
CHRISTIAN THOMESEN [Sehested], ssmmen med kongens lysende statholder (vicario), Hr.
CORFITZ ULFELDT, og rigets ovrige stormand, ved den deende konges side. Kansleren udferte
pa prisvardig vis rollen som bade forkynder og traster (paracleti), idet han styrkede den kongelige
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sjeel med udvalgte citater fra Skriften. For at kongen kunne tage imod den sidste kamp (agonem)
endnu mere beredt, [lod han] sjelen neeres...
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... [han gnskede at] nares af det brad, som kom ned fra Himlen [alterbredet]. Efter at han for Guds
ansigt og Hans udsending, hofprasten, havde aflagt et breendende skriftemal, modtog han med stor
hengivenhed Kristi helligste legemes og blods frelsende rejsekost (viaticum). Da han havde
modtaget dette, talte han kun lidt, for at hans sind, der var helt hengivet til Gud, ikke skulle afledes
fra de himmelske og evige ting af jordiske bekymringer og tanker.

Dog blev han spurgt, om han enskede at do i den erkendte evangeliske sandhed og tro pa Jesus
Kristus og forblive i den til sit allersidste 4ndedrag; da fremferte han sit svar pa det latinske sprog
med netop disse ord: TVIVL IKKE! (Noli dubitare).

Styrket af en urokkelig tillid til Gud og en utrolig hengivenhed uddndede han endelig i Kebenhavn,
1 have-slottet Rosenborg, i februar méned dette ar [1648], pa den otteogtyvende dag, yderst
hengivent og fredfyldt — i en sddan grad, at vi ma enske, at vi kan opna en lige s salig dod, om ikke
1 ord, sa 1 efterfolgelse. Under hele hans sygeleje viste dette beundringsveardige tegn pa kristen
standhaftighed sig hos hans Majestat: at han ikke det mindste klagede over hverken kroppens
smerte eller hjertets angst, og selv ikke i det gjeblik, hvor han udédndede, gav han det mindste tegn
pa utdlmodighed. Ja, skent kroppens krafter var nedbrudte, sejrede han dog i den sidste kamp mod
deden med et usvaekket intellekt og en usvaekket hukommelse.

Ver hilset, du mest ophejede af kristne konger, CHRISTIAN DEN FJERDE! Ver hilset,
vores engang si hejt savnede landsfader! Vzeer hilset, du mest nejagtige forbillede pa Isajs
konge [David]! Ver hilset, farvel, og forbliv til evig tid i salighedens sked. Men forbarm dig
over os, 0 Gud, og for din sens, JESU, sir...
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... [O Gud], afvaerg ved JESU KRISTI [sér] disse reedselsfulde ulykker, som den savnede konges
ildevarslende bortgang synes at bebude, sammen med dens forlgber: den uherte storm og
usedvanlige oversvemmelse, hvorved adskillige tusinder af bdde mennesker og dyr 1 ar, den 14.
februar, overalt gik til grunde.

VI. CHRISTIAN DEN FJERDES Salomoniske efterfolger. Den sjette salighed eller velsignelse
— sandelig og rent ud guddommelig — som bade hebraernes konge og danernes konge (naevnt som
henholdsvis forbillede og aftryk) frydede sig over, var tronfelgen og ophgjelsen péd det kongelige
sede; ikke af en fremmed fyrste, men af eget atkom, og vel at marke en yngre sen. Blandt Davids
sonner var det ikke den forstefodte Absalon eller derefter Adonija, men den yngre, som fik sit navn
fra freden, nemlig SALOMON, der blev ophgjet pa det kongelige saede. Og det skete ikke blot efter
faderen Davids bud, men ved selve himlens beslutning, med Nathan som den guddommelige viljes
tolk og vidne. Denne lykke omtaler David selv med denne forkyndelse for Israels fyrster og
stammeledere: "Blandt alle mine sonner har (Jehova) udvalgt min son Salomon til at sidde pd
Herrens kongetrone over Israel” (1. Kren. 28, 5).

Heller ikke det danske scepter ville Guddommen lade den forstefodte CHRISTIAN overtage, hvor
meget han end var "Den Udvalgte". Men da han var blevet kaldet til de bedre riger i Himlen, har
stormandenes og alle stendernes stemmer — stottet af Guds velbehag — bestemt denne nordiske
verdens rorgrejer til kongens yngste sen, den eneste overlevende efter dronningen: FREDERIK.
Dette navn &nder, ligesom det Salomoniske navn, af ren fred og ren kerlighed til freden.

David [forberedte] sin sen Salomons valg og kongelige indvielse...

Side 86
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... [indvielses-]méden havde han selv, mens han endnu var i live, draget omsorg for og overdraget
den til profeten Natan, presten Zadok og harforeren Benaja; og den blev udfert, bade forste og
anden gang, med heojtidelig pragt og pregtig hejtidelighed (1. Kron. 29, 22).

Som et levende og sandt billede pa Isajs konge [David] havde CHRISTIAN DEN FJERDE
allerede for sin ded offentligt kundgjort valget af sin Salomoniske sen, FREDERIK DEN
TREDJE, ved at sende et diplom til alle rigets steender og ordener. Dette valg blev efter hans ded,
den syvende dag i maj méaned dette ar [1648], gennemfort med den pragt, som Danmarks sergende
ansigt pa det tidspunkt tillod. Herefter fulgte 1 den naste juli maned, ligeledes pa den syvende dag,
den hejtidelige hyldest-akt (Homagij). Selve festen for pasettelsen af diademet [kroningen] og
salvningen med krisma vil med Guds hjalp snart blive fejret.

Da Davids liv gik mod slutningen, lod han sin sen Salomon kalde til sig og tilskyndede ham pa det
alvorligste til kongelig hellighed. Han anbefalede ham fadrelandets religion, den guddommelige
tilbedelse og frygten for Gud med en yderst ngjagtig formaning: "Giv agt pad," sagde han, "at du
holder Herren din Guds bud, sa du vandrer pa hans veje og holder hans love, befalinger, retsregler
og vidnesbyrd, sdledes som det stdar skrevet i Mose lov" (1. Kong. 2, 3). Ligeledes: "Salomon, min
son, kend din faders Gud og tjien ham med et udelt hjerte og en villig sjcel; thi Herren ransager alle
hjerter og forstdr enhver tanke og hensigt. Hvis du soger ham, vil han lade sig finde af dig;, men
hvis du forlader ham, vil han forkaste dig for evigt” (1. Kren. 28, 9).

Ja, alt dette, som med alvorlig tilskyndelse var indprentet i Salomons sind, bad David indstendigt
Gud om for Salomon 1 en svanesangsben for sin ded, idet han sagde: "Jeg ved, min Gud, at du
ransager..."
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.. "[Jeg ved, min Gud, at du] ransager hjerter og har behag i oprigtighed; giv min son Salomon et
helt hjerte til at holde dine befalinger, dine vidnesbyrd og dine love" (1. Kren. 29, 17-19).

Da danernes Davidske konge, CHRISTIAN DEN FJERDE, markede, at det skaebnebestemte mal
ikke var langt borte, enskede han breendende, at hans SALOMON - eller rettere hans FREDERIK
— der dengang opholdt sig 1 udlandet [Holsten], hurtigt skulle ankomme. Han leengtes angstfuldt
efter hans narver; denne enorme laengsel rebede han med denne gentagne raben: O, MIN SON,
FREDERIK, FREDERIK! "Gid du dog var her hos mig! Hvorndar kommer min Frederik?
Hvornar, hvornar kommer min Frederik?"

Hvad mon vores Davidske konge enskede at fa sagt og indprentet hos sin Salomon eller Frederik?
Med en svanesang af frelsende formaninger for den forestdende ded enskede han at glaede ham og
tilskynde ham med en sidste formaning: At han med et oprigtigt hjerte uden forstillelse skulle elske
Gud og tjene Gud, altid mindet om, at Guddommens gjne trenger helt ind i marven og de mest
skjulte tanker, og at intet er lukket for Gud.

Han ville bonfalde ham om, at han som en gylden fyrste i et jernhirdt &rhundrede skulle
stabilisere det vaklende og genrejse det faldne RIGE; at han bestandigt skulle omfavne og vaerne
om faedrenes RELIGION; at han skulle gavne sine undersatter lige sa meget, som han herskede
over dem; og at han aldrig matte vige fra den kongelige dyds bane, som han nu betrader.

Man kan heller ikke tvivle pé, at vores DAVID med sin varmeste and for sit allersidste &ndedrag har
nedbedt Guds gunst og alt godt over sin SALOMON eller FREDERIK. Hvor meget mere ber vi
da ikke [vise troskab] mod den Salomoniske konge, FREDERIK DEN TREDJE, som vi nu er
bundet til med en klients troskab...
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... [da vi nu er] bundet [til ham], er det ret og rimeligt at nedbede alt godt over ham. Efter Davids
ded rabte hele folket til den salvede konge SALOMON under trompeters klang: LANGE LEVE
KONG SALOMON, lzenge leve KONG SALOMON! (1. Kong. 1, 34-35).

Det er ogsa vores pligt med samme bifald at tilrabe efterfolgeren og den Salomoniske sen af vores
Davidske konge: Lzenge leve FREDERIK, hans tidsalders varsel, den nordiske verdens héb og
frelse! Laenge leve FREDERIK, leenge leve danernes SALOMON, ligesom danernes David
engang levede! Laenge leve, lzenge leve!

Det er vores opgave utretteligt at anrdbe Gud med benner om, at det enskede varsel ma svare til det
fredsfyldte navn [Frederik], sa vi under den Salomoniske FREDERIK DEN TREDJES ledelse
kan nyde den ophgjede fred og hver is@r dyrke vores vintrae og vores figentre (1. Kong. 4, 24-25).
FREDERIK, kongens sen, DEN TREDJE — den tredje af dette navn blandt Danmarks konger af
den Oldenborgske slagt; ja, den tredje i det andet d&rhundrede af danske konger; FREDERIK,
siger jeg, der i tredobbelt forstand er DEN TREDJE, vil i fremgang ikke sté tilbage for nogen
konge, thi 1 dyd og gudfrygtighed er han uden tvivl den forste af alle. Mod fedrelandets tidligere
morke skyer og tidligere solformerkelse (Eclipsin) vil han stréle som en frelsende stjerne med nye
straler af fremgang, s eftertiden med forundring vil bevidne, at vi ikke har mistet en ophgjet konge,
men byttet ham ud med en anden.

"Hebreeernes Salomon sad pa Herrens trone og blev salvet til konge i sin fader Davids sted og
handlede med fremgang. Hele Israel adlod ham, og alle fyrster og meegtige meend, ja selv alle kong
Davids sonner, gav deres hdnd pd, at de ville veere kong Salomon underdanige. Thi Herren gjorde
Salomon storre og storre for hele Israels ajne og gav ham en kongelig veerdighed, som ingen for..."
(1. Kren. 29, 23-25).
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... [en veerdighed, som ingen konge] for ham over Israel havde haft. Danernes Salomon,
FREDERIK DEN TREDJE, vil strale pa den samme majestatiske tinde og blomstre med den
samme lykke i sit herredemme; det er det, vi hver is@r ensker, og som vi alle hiber pa.

Mine tilherere, jeg vil ikke misbruge jeres velvilje yderligere, og jeg vil ikke tillade, at jeres orer
traettes leengere ved at lytte. Alt det, som I har hert 1 dag, vil jeg dog kalde tilbage 1 jeres erindring i
et bunden og metrisk sammendrag [et digt]. Jeres sind, der méske er mattet af den lange prosatale,
vil jeg nu glede med sma vers, ligesom med sede sager og bordets laekkerier (secundis mensis).
Digtet (Epitafium): Blandt konger, der fik deres navn fra KRISTI navn, gik danernes
FJERDE sin skabne i mode med jubel: Isajs konges [Davids] efterligner og modstykke,
danernes David, er draget til de himmelske hejder: Kongernes forbillede er faldet, Solen er
giet ned for den nordiske verden! Alt lys er slukket for danerne! Ak, vores feedreland er
berovet sin gode Landsfader! Men denne gode fader er ikke berovet sit faedreland: Thi bragt
tilbage til sin fedeby i Himlen, viger han nu over sine forudsendte senner, de scepterbarende
forfaedre. Mens riget var uden konge, var kongen ikke uden et rige; aldrig vil en konge vzere
uden sit rige;
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Thi Kongen besidder nu det @teriske rige og trone, som de nordiske riger ma vige for, hvor
udstrakte de end er. Selvom han er ophert med at ande, er han ikke holdt op [med at vere], og han
vil sandelig aldrig ophere med at leve. Han har ikke byttet livet ud med ded, men snarere deden
med liv, eller rettere: ét liv med et andet liv — og det med en god profit! Han har nemlig byttet det
flygtige liv med det evige, og det usle med det salige, ja, han har byttet det darlige liv ud med et
bedre!
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Kongen er ganske vist ophert med at traekke vejret, men ikke med at regere meegtigt; i himlen barer
han nu det evige scepter. I himlen hersker den Konge, som forhen herskede pé jorden; han nyder nu
en maegtigere trone. Ved deoden mistede ikke KONGEN, men RIGET, sin krone! Det var fra riget,
ikke fra KONGEN, at kronen blev taget! Thi 1 himlen har KONGEN nu faet den evige krone, hvis
sejrspalme den gyldne krone pa jorden blot var en forsmag pa. Men fra vores hoved faldt den
dyrebare krone fuldsteendigt, da den gode Konge drog bort fra denne onde verden.
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Thi han, der var mere fremragende end alle verdens halvguder, var disse rigers pryd og krone;
starre end de scepterbarende forfadre i sit sind, var han disse rigers KRONE og deres store pryd.
Ved denne konges begravelse — han, der ikke stod tilbage for nogen konge — vil det vare en
forbrydelse at ville ofre [benner] med terre kinder. Derfor ber vores hoved blive til en flod af térer.
Hvem formér at graede tilstraekkeligt over en konges skabne? Det er ikke nok, at vores gjne bliver
til floder af grad; nej, det sommer sig, at hele hovedet bliver til en flod. Og for os, der gleder os
over fornuften, er det ikke nok, at hovedet eller gjnene opleses i salte vande; det er ret og rimeligt,
at alt andet, som hele den nordiske jord baerer, samtidigt flyder over i rene tdrer. Thule er ikke sa
stivnet i iskold kulde, og de Hyperborzaiske klipper er ikke si harde, at de ikke mé smelte til
rigeligt flydende og varme dréber for at graede over den nordiske konges hellige begravelse.
Ligesom han leftede sit hoved over alle stormand, sidledes er Kongen vardig til sé store klager og
tarer.
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Den bedste Landsfader, den storste Konge, udmzerkede sig ved bade kroppens og sindets
gaver: Guddommen velsignede hans ophegjede og guddommelige sind ved at lade det bo i et
ligesa ophgjet legeme: Majestzet strialede ud af hans gjne, s enhver frygtede ham, selv uden
sveerd og uden livvagter: Alligevel var hans ansigt som Febus’ [solens], klart og blidt, sa
enhver af hans undersétter métte elske ham: Han besad et rummeligt geni og et skarpsindigt
sind; han var saerdeles kyndig i de sager, han styrede over: Han trangte ind i alle slags emner:
Alt, hvad der vedrerte torvet [lov og ret] og koret [kirken], var ham bekendt: Rédet, de
fornemme forsamlinger, folket og hoffet miabede over kongens begavelse og skarpe
dommekraft. Han besad en guddommelig og forbleffende hukommelse [Mnemosyne|; den var
for ham som et rigt forridskammer: Alt, hvad han havde set eller hort, holdt han fast i sit
inderste; intet overlod han til Lethes [glemselens| vande. Han fremfeorte traeffende ord med
skarpsindig mening; fra hans mund led ord af ren vaegt og betydning.

Side 93

... [en nidkerhed] for retten mod forbrydelsen og de ugudelige, gjorde, at han fik adgang til Himlen
og de himmelske boliger. Han var en anden Lykurg ved at fastsette hellige love; han ggede de
danske love med sine forordninger. Ja, bade for de hojeste og de laveste steender 1 hele riget gav han
frihed og serskilte rettigheder. Hans [valgsprog] GUD FRYGTI GHED STYRKER disse
nordiske riger; han opfyldte sit symbol [valgsprog] i praksis. Hans GUD FRYGTIG HED var
grundvolden for disse riger; men troen selv var som grundvolden for hans gudfrygtighed. Sandelig,
al hans dyd var gennemtrangt af tro, uden hvilken intet vil kunne behage Gud. Ligesom Kongen
havde sit navn fra KRISTI navn; sdledes havde han grebet Kristus med en fast tro. Han skuede
JESUS, kronet med torne, med bade sit sinds og sit legemes gjne pa samme tid: Jesus blev set med
hans ydre gjne *; Hvorfor? Fordi han s ham klart med sindet og troen. Med flittige heender vendte
han [Bibelens blade], og med et flittigt ore drak han de sande leresatninger fra den sande Gud.

40
Oversat fra Latin via Al



MINDETALE Om den hejervardigste, mest oplyste og ophgjede helt, CHRISTIAN IV.
holdt af Biskop Peder Winstrup 19 sept Anno 1648

Side 94

Det skammede ikke Kongen at bgje sine magtsymboler (fasces) for Kongernes
Konge, som han overgav sig selv og alt sit til.

Han tilbad Gud, for at de hyperboraiske [nordiske] folk, som han
styrede retfeerdigt, skulle tilbede Ham endnu mere helligt.

Som et underdanigt folk bad han benfalden Gud

om at yde ham sin mangfoldige hjalp.

En slidt lille pude vidner i overmal om, at han

med bejede kne har tilbedt Gud.

Klienter bgjer ikke 1 den grad deres nakke for konger,

som denne fromme Konge underkastede sig Gud.

Ingen anden monark i verden vardiger, betragter, erer

og elsker kongers udsendinge [ambassaderer] hgjere;

men med hvor stor @re har han ikke 1 levende live meegtiget

Kristi &rverdige udsendinge [praesterne] ved at bekende sine gerninger!
Som grevidner og $\alpha\dot{\upsilon}\tau\acute {o}\pi\tau\alpha\varsigma$ [@jenvidner] pakalder
jeg de kongelige

praester (Mystas), af hvilke Jeg selv var en lille del.

O Landsfader, o mest ophgjede KONGE blandt konger,

jeg vil ikke, og jeg kan ikke, glemme dig:

Billedet af dit sergmodige ansigt kommer altid til mig,

hvad enten sevnen forlader mine gjne, eller den tynger dem.

Den religiose hengivenhed, som du breendte med,

forbliver altid gemt dybt i mit sind.

Side 95

Jeg fortsetter med at digte sorgelige vers for min Konge; jeg forts@tter med at male min Konges
dyder. Hvem har forsvaret riget og religionen for os med sterre Herkulisk ihardighed? Hvem 1
verden har bygget flere templer [kirker], hvem har indviet flere af de byggede til Gud? Hvem har
plejet Guds lemmer mere? Hvem har mere [end han] befalet de unge lerlinge (7yrones) at lere de
lyse ting [videnskab], for at det hellige kunne leres fra de hellige lerestole? Hvilken fyrste, sperger
jeg, har rigere end denne Helt beriget Lyczea [universiteterne]? Hvem har ydet Museerne [kunsten]
mere hjelp? Hvem har i den grad oget de nordiske byer med mure og bygninger; hvilket menneske
har 1 hgjere grad udvidet den nordiske verden med byer?

For denne Konge var Pallas [visdommens gudinde] sandelig mere kar end soldaten, togaen
[embedsdragten] mere end krigskappen, og den hellige hue [bispehuen] mere end hjelmen: Frem for
krige elskede han fredens smukke olivengren; han foretrak en fredfyldt trone og et fredfyldt land.
Men nar han blev draget ud pa Mars’ mark [i krig], udferte han ivrigt og skarpt Mars’ graedelige
verk:

Side 96

Han patog sig det [krigen], som danernes tapre Achilles, og greb villigt til vdben for fadrelandets
kare arne: Han foragtede bade Mars [krigen] og Deden, bade jorden og havet; han forte sine krige
vel med et Achilleisk bryst. Han slap uskadt derfra, fordi Himlen ville skdne ham, trods HAVETS
store farer og JORDENS mange farer.

Aldrig rynkede han panden, selv nar skabnen pressede ham; han var hjertenssterk og tapper mod
[fiendens] pile. En ugunstig lykke forandrede ham ikke; men han forandrede selv sin dérlige
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skaebne ved at serge over sine gerninger: Han erkendte sammen med Isajs konge [David], at det var
godt for ham, at Tordneren [Gud] havde ydmyget ham med en hard skebne.

Han var den samme i modgang som i medgang; han blev ikke bange i den ene, og ikke hovmodig i
den anden. Al troleshed afskyede han altid mere end en hund, idet han med et fast bryst vaernede om
sine aftaler. I sine regeringsar og i sit livs mange ar overgik han selv sine scepterbarende forfedre.

Side 97

Han fik lov at indande livets luft med et sundt legeme, sé lenge som Guddommen undte ham tid:
Til sidst kaldte Gud ham til himlene ved en mild ded. (I margenen: Ar 1648, 28. februar)

En konge, hvis liv var helliget Gud. Fremtidige tidsaldre vil vise, om det danske rige vil fa en
konge, der er denne indfedte konge lig: Men hvad angar den konge, der tradte tilbage fra sin post,
star det klart, at de nordiske riger ikke har haft hans lige.

O, ulykkelige danskere, bergvet jeres blomst og pryd; faderlgse efter tabet af en mild konge og en
retskaffen fader! O, konge, salig over alle dedelige ting, hvem Himlen nu har givet et megtigere
scepter!

Maske rummer din sergelige begravelse et varsel om ulykke, O Konge! Thi de har ikke manglet
deres forlebere: Skrackindgydende tegn, som gik forud for din ded, bebuder maske intet godt for
vores jord:

Matte Gud afvende det, ligesom han havde faet Elben til at lobe over, s Mars' byrde (krigens vagt)
ikke p4 samme méde oversvemmer disse lande; (I margenen: Ar 1648, 14. februar) og si krigens
magt ikke valter rigets tinder, ligesom vinden har bergvet de hgje steder deres trne

Side 98

Matte Gud afvarge krigens lyn fra vore lande, og fordrive krigens tette skyer: Matte Han skaenke
os fredens isfugle-dage (dyb ro); Métte folkets splid forsvinde, og det borgerlige sammenhold
indfinde sig.

O FREDERIK, din faders eneste overlevende seon; Det nordiske rige og jords hab og yndling; Du
er din valgte broders efterfolger, og du skal treede 1 din kronede faders og bedstefaders sted: For at
din beremmelse ma lykkes for dig, tilbeder Danmark Guddommen, og opherer ikke med at bede om
lykke for dig.

Vear Frederik, det vil sige: var rig pa og elskende af fred; Ver en Salomon i gerning, du som er en
Salomon af navn. G& frem med dine sjeldne dyder, navnkundige fyrste; og grib din faders scepter
under gode varsler.

Matte Gud velsigne dig med Simsons styrke, med Salomons visdom, og med Davids fromhed:
Matte Han velsigne dig med Josvas mod og Josefs rene sind, og med enhver form for fremgang.

Side 99

Matte Jehova krone dig, du som skal krones, med dyd; og méatte Han l&nge beskytte dig, nar du er
blevet kronet. Métte Gud for Kristi skyld give, at du ma vare til sand gavn, og at du l&nge ma st 1
spidsen for disse dine folk.

Matte Gud give dig din faders hgje alder, og give dig Metusalems tider at leve i: Méatte Gud oge
dine &r med et ar fra vore ar, matte Han laegge méneder fra vore méneder til dine: Métte Gud oge
dine manefaser med manefaser fra vore, matte Han legge dage fra vore dage til dine: Matte Han
oge dine kvarter (af timer) med kvarter fra os, métte Han leegge timer fra vore timer til dine: métte
Han legge ojeblikke fra vore gjeblikke til dine, og give dig tid fra vore tider.

Mitte Guddommen udstyre dig med alle dine forfadres evner, sd du, efter din faders eksempel,
bliver vores Krone: Hvorfor skal den gyldne krone sattes pa dit hoved? For at du kan blive vores
hoveds levende Krone.
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JEG HAR TALT.
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